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A lélek szabadsága' 

nyilatkozás a az, mely a lelkiÍi:lmeretet ül
dözi, a lelkeket fojtogatja. AZ albigensek 
kiirtatása asszonyostól, gyerekestől lnc#e 
pápa által, Torquemeda máglyái és kínzó 
kamarái, XIV. Lajos dragonádjai, mind
megannyi eltörülhetetlen véres nyomai 
annak az ördögi zsarnokságnak, mely a 
lelkek bilincseit csörgetve dult időnkint 
végig az emberiségen. . 

Bizony az Isten fiának kellett az égből 
lejönníe, hogy az emberiséget a farizeu
sok, irástudók és papok hatalmától, a fe
lekezeteBség nyügeiból, a babona és elp
itéletek kötelékeiből kiszabadítsa 'I! Es 
ime tizen kilencszáz évvel a megváltás 
után, a szabadság klasszikus hazl\jában, 
Magyarországon nem azt hangoztat ja-e 

Arad, november S. egy öreg ember ország-világ előtt, hogy 
S~abad8ág ! Van-e az embernek drá- elmuU a szabad kutatás, a vizsgálódás ideje. 

gá.bb kincse a szabadságnál 'J. Vannak-e . A kathoHkus nagygyülés tegnapi ülé
di~bb hősei és vértanui a <iört.OOelemnek, f sének csattanós véget osinált a. Zichy Nán
mint azok, kik bonlil4o népüli>:·szabads8.- dor gróf az ő philippikájával a felekezet
gáért haltak meg 'I Még a ki nai . őSIDonda nélküliség ellen, tehát ti felekezeti kényszer 
is aITÓl regél, hogy egy _ Wtományt, me· mellett. Az egyházpolitikai reformok leg· 
lyet a tigrisek elleptek, lakosai a foly to- becsesebb vivmánya az, bogy mindenki 
nos veszély ellenére sem h~ytak el, mert ugy imádhat ja Istenét, a hogy akarja és 

. ez a tartomány - szabad volt. És viszont nincs senki kényszeritve az ország kevés 
van-e rettenetesebb, megalázóbb állapot a számu bevett felekezeteí közül valamelyik
rabszolgaságnál '1 Hát még ha a. bilincsek hez szükségképpen tartoznia. Ez. a rendel
nom is a kezekre és lábakra, hanem a kezés elengedhetetlen feltétele a lelkiisme
liieh'e vannak verve! A zsarnokság leg- ret, a vallásszabadságnak. Minden vallás
képtelenebb elfajulása, legvérengzőbb meg· alapitó és az ő követői szükségképpen fe-
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A sápadt ember. 
(Klbenélé8.) 

lrta: Herez" Ferea •• 

Lan~yos nyári reggel van. Szellő sem 
mozdul, de a tó vize m~gis erősen hullámzik. 
Turaj nélküii hosszu hullámok vonulnak a 
partnak. méltóságos és kecses mazur-ütemben 
kövct\re egymást. A tónak: rossz álma lehetett 
az éjjel: fÖlébredt már, de II szil'e még ijedten 
nklltol. 

A gőzhajó batalmllR te~te könnye~ delfi~. 
s.z6késekben siet előre. A födélzet tell van kl
rándulókkal. Az embert'k sz.okatlanul csende· 
sek; mef!szeppentek II huhí.mokwl; pedig ha 
Bl'Im félnéneit' akkor bizon)'8.ra kellemesnek 
vé\nék ft mo;gást, mely II leoegés illuzióját 
·x&iti föl bennük. 

Nyoie óra ftl16 eli{imuln~~ a hul)ám?k. 
~kor vakítóan fehér lesz :i tálék. A to vIze 
gyöngy fehér. az égb~lloz~t ttljreh~r. a parti 
homokht>gyek pedig hoszi.nüe~. Á: Vl1 t az ég, a 
-part egybetolyik. közbe T1Uogo f~nypontok~6nt 
Itkámnak II febér sirályok. A Jlagy faMrseget 
esak a gözhlljó aranyo.'l ba~Da I~stoszlopa u· 

< vl\rja meg, mely félóra Dra i va lS ott fekszik 
még II viz.en. 

A sápadt embernek, ld e kis Hirténe~ h~s?, 
sikerült magának idejekorán helypt blztO:;l
ianill a felső födélzett"D. .. áSionszéken tUt, 

uti8ipkáját a szemére huzta, II messzilátója, a 
keztyüje és a könyve az ölében feküdt. Azon
ban sem az olvasáshoz, sem a szemlélódéshez 
nem volt kedve. Az erős napfény bántotta a 
szemét, II b}\jórsaval egyhangu dubogása ál
mossá tettt'l, :l lelke pedig erőtl('nül beleolvadt 
II Mgy fehérségbe. Ama bizonyos jóleső tunya· 
ság vett rajta eröt, melyet csak nagy vizen 
érez az ember. 

A sápadt ember, bár közel járt már har· 
mincadik esztendejéhez, nagy zavarba jött vol· 
na. ba valak i azt kérdezte volna tőle, hogy 
mi a foglalkozása. Iró vagy müvész szeretett 
volna lenni, de nem nevezhette magát annak, 
mivel még semmiféle munkája nem jelent 
meg a nyilvánosság előt.t. Pedig élesszemü 
megfig~ elő volt. ~yermekkora óta édesen sziv· 
ta magába a b~llj"omásokat, az agya és a szive 
pedig teli volt nagyszerfi képekkel, uj és meg· 
lepő formákkal, hingoló színekkel. A lelke 
meg állandóan vajudott az alkotás ösztönével. 
Ugy látszik azonban. hogy a lelke olyan, mint 
azok a drót-egérfo~ók: bejutni könnyű min
den benyomásnak, de kifelé nem vezet ut be-. 
161e. If!Y hát 8 sápadt ember eljutott immár 
oda, hogyelTesztette a tulajdon képességébe 
vetett hitét ÁS gunyos kiesinyléssel viseltetik 
önmaga irl\nt. 

Most járt első jzben B nagy Tizen. Nem 
tagadhatta el önmaga előtt, nogy el. az utja 
is csalódással Járt. Az Btlet')t. hogy utrakeijen. 
tubjdonkóppen egy képes hirdetés adta meg 
neki. A plakátot - a gőzhajós-társaság hir-

Tksaa4Ig • 

Jóuet f(iheroseg~t D.-. 
TBLEPON-BeU, llL 

Szombat, november 9. 
T G mrrnrr--p-

lekezetenldvüliek volU!:k és mint ilyenek: he
ves üldözés tárgyai. Uldözték az apoAtolo
kat és az elso keresztényeket, Mohamedet 
és a követőit, Husst és a hussitákat, Lu
thert, Kalvint és a luteranusokat s kalvi
nistákat, mert másképpen akartá.k Istenü
ket imádni, mert a fennállott felekezetek, 
vallások kötelékeiból kiléptek és üldözve 
voltak mindaddig, mig maguk is szerve
zett felekezetet alkottak, azt a -régi be
lyébe emelték, s az üldözöttekboi maguk 
is üldözőkké lettek.:' A felekezetnélküliség 
megengedhetősége nemcsak II lélek sza
badságának, . hanem az emberi társadalom 
erkölcsi fejlődésének is feltétele, mert ha 
soha sem léptek volna ki az emberi szel
lem előharcosai és azok követői a fenn
állott vallások és felekezetek kötelékeiből, 
ma is pogányságban sinylődnénk és em
bereket áldoznánk. -- <-' -,,:,.,. 

. A szabad kutatás és vizsgálódás ellen 
dörög a Zichy Nándor gróf; ugyan szépen 
nézne ki a derék zelóta, ha a kőkorszak
beli ősei ezelőtt tizezer évvel kimondták 
volna a szabad kutatás és vizsgálódás tilal
mát és az utódok - ad majorem dei 
gloriam - a tilalmat me.gtarrották volna. 
Maga az az ellenállhatlan vágy, az II lan
kadatlan törekvés, mely az embert a tu .. 
dományok fejlesztésére, a tudományos ku~ 
tatásra ellenállhatatlanul készteti, nem 
egyéb mint a lélek szabadságvágya, maly 
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detését - valami divatos müvész készitette I 
a kép ugyanennek 8 bajónak a fMélzetét áb
rázolta, amelyen most ült. A képen is teli volt 
a hajó emberekkel, de miféle emberekkel t 
Karcsu, bájos Mlgyekkel, elókel6 fiatal urak
kal, délceg katonatisztekkel és rokonszenves 
szép öregekkel. A hölgyek az utolsó párisi. az 
urak pedig - az öregek is - az utolsó londo
ni divat diszkrét elegáneiájával öltözködtek. 
Mindenki szép, vidám, egészséges és rokon
szenves a képen. A hajó kapitánya egyeuruhú 
Herkules, akire az utasok bizalommal és sze
retetettel tekintenek. Az utasok egy nagy csa
ládot alkotnak, melyek tagjai hatásos csopor
tokba verődve társalognak, k8~gnak, szivaroz
nak és pezsgőznek. 

A sápadt ember bizonyára nem volt olyan 
tapasztalatlan, b9gy szakasztott olyannak kép
zelte volna II tavon folyó életet, mint aminőnek 
azt a budapesti pályaudvarok várótermeiben kl
ragasztolt. plaicátok ábrázolták. Bizonyos inger
lő hatást azonban mégis tettek leá ezek aszi· 
nes képek 6s némi kellemes 'Yárakozást mégis 
keltettek benne. 

Wost elkedvellenedve taps&7.t.alta, hogy 
mennyire nem értik egymást az élet és a mü
"Tészet. Ime, ott van II kapitány, egy J1)adár
arcu ember, akinek feltünöen nagy Adám
csutkája Tan. Unatkozva ögyeleg a hidon. a 
melynek lépcsőjén ott van ft mogorva föUrás: 
A kormá'1yhidra lépni tilos! Az utasolr, csodá
latosképpen, majd mind alacsony termQlü em
berek. A férfiak az erős napfényben kopott, 
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őt a tévhit, a babonák és előitéletek kö
telékeiből és sötét börtöneiből szabadulnia 
ösztönzi. A tudományszomj és a lélek sza
badsfigvágya azonos érzések. 

Es a mily kevés igazság, a mily ke
vés erkölcsi alap van a klerikális gróf 
tegnapi értekezésében, ép oly ellentmondó, 
sőt ~agyva az egész beszéde. Azt mondja: 
"Altalában felekezetnélküliségnek nevez
zük a hit és a vallásosság hiányát", pe
dig a gyermik is tudja, hogy a vallásos
ság és felekezetiség két külön fogalom. 
Azt állit ja Zichy, hogya felekezetnélkü
liek gyermekei is vezetés nélkül vannak, 
holott a magyar törvények szigoruan gon
doskodnak a gyermekek vallá8i nevelésé
ről. "Egy helyt igy ~zól: "A felekezet
nélküli s ~g nemcsak a katholicizmus, ha
nem a kereszténységnek is sérelme" mig 
nyomban rá azt állit ja, hogy "pápa nélkül 
nincs kereszténység" stb. 
~ Bizony nagy baj az, hogy a kath. val
lást ilyen maniakus emberek minden jó
~an ok és szükség nélkül minduntalan 
elórántják és kompromittálják az által, 
hogy annak nevében 8. lélek és tudomány 
szabadsága ellen beszélnek. 

TÁVIRATOK. 

ARADI KÖZLCNY. 

hogy I burok számüzése és ngyonuk elkob· 
zása alkotmányellenes és káros dolog, • melyet 
sflm a hadijog, sem a polgári jog .em igazol. 

Szalmatüz - görögtüz. -
Arad, aoVlIBDer 8. 

Mi van azzal az ugynevezett, ,.nagy 
társadalmi akció"-val, mely a mult évek
ben megindult a magyar ipar fellenditése 
érdekében '? 

Amelynek az volt a mottója, hogy 
minden lnagyar hazafi a saját háza kü
szöbén maga huzza meg a vámsorompót 
az idegen ipar ellen. 

Mi van a szükebb és tágabb helyi al
és főbizottságokkal, a városi, megy ei, ke
rületi és országos bizottságokkal, az ipar
fejlesztési ankétek és kongresszusok ha
tározataival, a társadalom méltóságos tün
tetésével, sattöbivel '1 

Semmi. A láng kilobbant, hamuját 
széthordta a szél, a tüzhely üres és hideg. 

SzalmaWz volt, görögtüz volt. 
Mikor már egyre jobban kiformálódott 

az ország közvéleménye afelől, hogy az 
önnáló vám terület nélkül nem boldogul, 
egyszerre beütött az egész vonalon a nagy 
magyariparpártolási mozgalom. Mindenfelől 
alakultak az egyesületek és társaságok, 

A (randa-török konfliktus. egyének, akiknek addig az eszük ágában 
BerliJt, nov. 8. Vilmos császár azt ta- se:n volt törődni ipari mozgalmakkal, ve

nácBolta a szultán nak, hogy teljesitse Fran- zető szerepekre vállalkoztak s ami a szép 
ciaország méltányos követeléseit. szavakat illeti, szép szavakban csakugyan 

Konstantinápoly, nov. 8. A francia ha- nem is volt hiány. 
jóraj Mitiléné elé érkezésének hire nagy A magyar pedig boldogan hitt e dol
megdöbbenést idézett elő a portán és a gokban s kezdett reménykedni abban, hogy 
Yildiz-palotában, mert ott azt hitték, hogy no hiszen most már megélünk valahogy, 
a hajóraj feleuton visszafordult. Azt hi- ha nem is lesz meg az önálló vámterület. 
szik, hogy a francia ~ajór~j megs~állJa !1/ Egyszerü~n m!nden magyar, !ölállit!a ~ 
szigetet. Azoknak az Iskolaknak es mte- maga haza elott s nem vasarol többe 
zeteknek a száma, a melyeknek elismeré- idegen portékát. Csak azt veszi, a mi 
sét Franciaország követeli, körülbelül 600. magyar ipari termék, ami bebizonyítottan 

és igazoltan idehaza, MagyarországoD ké-
Transzvál 

London, nov. 8. A Times Hllreourt Wil
liamnak egy levelét közli, a melyben támadja 
a kormány politikáját és hadviselését, különö. 
len a legutóbbi időben. Hllrcourt azt mondja, 

elhanyagolt és k5zönséges benyomást tesznek, 
súntugy a nők is, akik az éjözakát nagyobb
részt vasuton tö!tötték és akik ennéHogva 
gyürattek éi bolyhosak. A legfeltünóbb alak 
közöttük két fonyadt arcu vén leány; ezek 
mindig karonfogva járnak, 8zijjon függő kis 
táskát "lse'nek az övükön és zsiros papirosba 
göngyölt ételeken o~ztozkodnak. A felső fö
délzet padja:; egy zöldesszini esőköpönyegbe 
burkolt fiatalember fekszik, aki a kockás sap· 
káját az orrára huzta és nyitott szájjal alszik. 
A lábán ferdesarku bálici p6 van. Odalenn egy 
~reg ur krákog és köpköd •.. A legkülönö
sebb, hogy az utaElok többnyire ugy viselked· 
nek egymással szemben, mintha halálos ellen· 
ségek volnának. A nők kiesinylő pillantások. 
kal mustrálják egymás ruháját, a férfiak közt 
alattomos harc folyik a vászonszékekért. Aki 
mE\gkaparitott egy jó helyet, az az utazás vé· 
géig föl nem kell többet, még ha el is unta 
volna az üldögélést, csakhogy másnak ~röml\t 
ne okozzon. Néhányan az utasok közül oda
állanak a korl~thoz és mf\reven nézik. a vizet, 
csal{ho~y ne lassák az utítársaikat. Eg vala
mennyien unottan hallgatják a hajóesavar do· 
bogásál . 

Egyszerre - mi ez 1 - A sápadt ember 
arca majd hogy el nem pirult. A szívéből €Igy 
kis vérhullá;r. szökött II fejébe, ami édes szé· 
dülést 9iCozott neki. A nap most már ragyo
flóbltan sütött. a tó ingerióbben csillámlott, a 
lev~gó balzsamosabb volt ... Pedig mindössze 
csak annyi történt, hogy a 8!padt emb€lr te
kintete mp.gnkadt egy n6 arcán, aki odalenn 
állo~t a tüdő mellett. iti amint megakadt raj'! 

szült. Igy e"'ból a pénzből, amit a zsebé
ből kiad, nem részesedhet más, csak ma
gyar ipa.ros, magyar termelő, magyar 
munkás. 

Egészen boldog volt hát ebben a hit--

1\ szeme, nem is akarta többet levenni róla. 
Minek is 7 Ennél vonzóbb és bájosabb dolgot 
ugysem láthat. Szép volt·e'l Előkelő volt·e 1 
Ki tudná azt megmondani! A sápadt ember 
anynyit tudott csak, - hogy sGha embari arc 
ilyen különös. - mély hatást nem gyakorolt 
még rá. 

Lehunyta a szemét és gondolkoznl pr6-
bált. Részletezni akarta a szépség hatását, de 
í:lZ nem sikerült neki. Még azt is hiába pró
bálta, hogy emlékébe idéz ze a vonásait.. Mikor 
aztán véget vetett önkéntes martiriumának és 
ujból rátekintett, szinte megdöbb~nt a nő bá
jos, hódító és ellenállhatatlan voltától. EI st'm 
tudta képzelni, hogy miért nem okoz kü'önb 
föltünést enyny! 8zépség. Az amberek közöm
bös arccal járnak·kdnek körülötte, - ih~y6t 
sem vetnek rá. Miért nem futnak össze, miért 
nem fogják közbe, miért nem mutogatnak rá 
ujjal 

Most viharosan megdobbant a sápadt em
ber 8701 ve: ó megmozdult, megindult és egye· 
sen a felső fedélzetre vezel6 lepcsőhöz jött. A 
sápadt ember lehunyta a szemét... Mire 
ujból kin~·itotta. a bájos csoda már ott suhant 
el mellette. majd letelepPdAti egy székre oly 
közel hozzá, hogya térdük alig volt két arasz· 
nyira egy mástól. 

110st közelről láthatta az areát. Szomjas 
szemmel szivta magába minden vonlisát és 
szinte mámoros lett a boldogsá~tól, Dlikor 
apró fogyatkozásokat fedezett föl rajta. A szája 
szélén kis lencséje Tolt. az sjlea pedig kissé 
cserepftS volt a reggf'U széltől. A termetét vizs
gálgalta aztán ~ anélkül. bogI valami tisz-
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ben a magyar s nem jutott eszébe, hogy 
ezek a nagy, mindenfelől egyszerre, . egy 
csapá.sra meglapult iparpártolási mozgal
mak esetleg csak azt a célt szolgálják, 
hogy bizonyos időre feledtetik vele a nem
zeti önállósulás egyik elemi föltételét: ai 
országos határvámok felett való önr~ndel
kezési jogot. 

Láttuk és tapasztalhattuk, hogy az 
osztrák gyáripar mindezen mozgalmak da· 
cára, csak ugy árasztja a termékeiVii az 
országot, mint tette aielótt. 
. Tapasztalhattuk, hogy még ujabb dol

gokat is müvelt, ámít magyar köntösbG 
bujtatva akarta a fogyasztó közönség nya-
kába sóznL . 

Mostanában pedig azt látjuk, hogy ál
lami szubvencióval létesülő gyárak osz
t:-ák cégnél rendelik meg berendezéseiket 
ugyanakkor, amidőn Ausztriában népgyü
lés tüntet az ellen, hogy egy kaszárnya
é;litésnél a legolcsóbb ajánlattevő ma
gyar vállalkozók nak adták ki a. vállalatot. 

De azért például a budaposti hente
sek margarin-gyára osztrák berende~és
sel épül s ők maguk sem - a magyar 
iparosok! _. nem találnak ezen a tényeD. 
csodálkozni valót ! 

Mi lesz hát a magyar iparpártolásból, 
ha ilyen dolgok történhetnek? Hova lett 
a nagy buzgalom, a törekvés '1 Mivé vál
tak az erős fogadkozások 'I 

Elszomorodva. kell megállapitanunk. 
hogya mozgalom eredményo nemcsak 
csekély, hanem egyenesen semmitmondó 
akkor, amidón ilyen országos akció utáD 
is az osztrák ipar betolakodása nem hogy 
alább hagyna, de még növekedik és pe- ~ 
dig növekedik magyar iparosok megren
delései folytán. 

Mindebből az a tanulság, hogy dilet
táns eszközökkel kevésre lehet menni. A 
koronkint megszülető nemzeti felbuzdu
lások hamar lecsendesedtek s a meg
inditott mozgalmaknak nem akad gaz
dájuk. 

Mikor ez a legutóbbi mozgalom tá
madt és mikor mindenki könnyü hazafiui 
érdemeket talált abban, hogy a tüz s71· 

tát1an gondolata támadt volna, megrészegillt 
tagjainak nemes harmoniájától, miként a mi· 
vész megrészegedik a milliói asszony láttára. 

A sápadt ember némileg hiU a sugallat 
erejében. Meg volt róla gyóz<'id ve, bogy az asszonyt 
az 6 akaraterejé vonzotta a közelébe és meg 
voU győződve arról is, hogy az asszony sejti. 
mit gondol 6 most. 

.Az enyém vagy, jogom van hozzád, mert 
senki sem ért. iemer és méltat anynyira 
mint én.-

Valami fanas~tiku!lan áhitatos hangulat, 
fogta el, százszorta babonásabb annál, mely meg
remegtetl.e 8 lelkét, mikor e)s6 ízben meglátta 
az aLneni Akropoliszt, vagy a vierwaldstitti 
tavat, vagy a sixtini Madonnát. Egy cseppet 
sem csodálkozott volna azon. ba a gőzhajó egy
szerre óriás kagylóvá változott vo'na át, melyet 
tülkü\(~ tritónok vontattak: és ujjongó nereidák 
raja követ Ez volt a sápadt ~mber életének 
legboldogabb félórája_ 

Tülköiés remegteUe meg a levegőt, a ha~ 
jó~~avar zug6 tlljtpkot ver~ föl 8 a gőzös oda
lapult a kötöltéshez. Vaiimi közbe vető kis meg
állóhely volt. A sápadt ember a kiszálló közö.· 
séget nézte és egyszerre elsötétedet.t vele a 
vilng: 6 is a kiSZálló" között volt ~ egy paraszt .. 
ember vitte utána a bóröndjét. 

- Ennyi ideig járom már I világot él 
ma találk:oztllm vele első izben; meglehet, hogy 
nem fogom látni többeL soha. De bh.zeR el l .. 
h6tetlen t 

A kövélkező pillanatban a I!Iipadt ember 
már künn volt a parton. A podgyáslával Bela 
törődött. csak ment , .tána. 
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tás&hoz . egy-egy lelkes szóval Ó is hoz
.ájárulhatott, . bezzeg lekiesinyelték a k8~ 
reskedelmi miniszteriumot, meg a karna
Pákat, hogy nem elég erélyesen . fogják 
kezükbe a magyar ipar fejlesztésének ügyét. 

Bs lám, ma már a bizottságok és 
Jelbuzdulások nem léteznek, a miniszte
rium és a kamarák pedig ép oly és terv
szeru munkássággal dolgoznak a magyar 
ipar megerósitésén, mint annakelőtte. 

Es még csak nem is kérkednek vele. 
A magyar iparosnak van egy rossz 

barátja, mely mindig megejti és elbolon
dit ja, ez a frázis. Szakítson már vele 
egyszer végleg és bizalommal járjon ke· 
zére érette dolgozó igaz barátainak. 

Legyen elég már a szalmatüzból és a 
görögtüzb~l. 0 

A megyei pénztárak 
meg.zUnlelése. 

(Hlaü.t.rl. Ja .... Ja' a .Há •• 16ft.) 

- As A I a d l K ö ló l ö n '1 tudós1tólktóL -

Arad, noyember 8. 

A vármegyei pénztárak és számvevőségek 
megszüntetéséről szóJó törvény javaslatot, me-

o lyet már letárgyaltak a bizottságok, a kermány· 
elnök, mint belügyminiszter a napokban fogja 
ujból a Ház asztalára letenni és felkéri az 
~rszággyülést, hogy a javaslatot a belügyi 
költségvetéssel egyidőben tárgyalja le és a 
tl"twtber hónapban tartandó vármegyei tiszt
ujitásokrll val6 tekintetből, a kormányt e gy
ben hatalmazza föl arra, hogy a jelenleg alkal
mazásban áll6 pénztári személyzet szolgálati ide-
jét re,.deletileg egy évre meghosszabbithassa. . 

A törvényjavaslat elfoga:lásával kimondják, 
hogy mind a két osztály személyzete eg~ évi 
rendelkezési állapotba helyezt.etik. A kormány 
Jla~y sulyt vet e javaslat mielőbbi letárgyalá
sára ás az uj rendnek életbeléptetésére, o mert 
csak akkor l~z lehetséges egységes kezelést 
meghonositani az állami és törvényhatósági ér· 
tékek őrzésében és ellenőrzésében. 

A miniszterelni>k""ind6n alkalmaz1aat6 em
lI.rt el aka,. Mlyemi; nem engedi meg a nyug~ 
dijalapok céltalan megterhelését. 

Ó végigment a !asoron, aztán befordult 
egy kis fogadó kapuján. A sápadt embernek: 
eszébe se jutott, hogy kövesse, inkább leült 
a kertbe, me ly szemben volt a fogadóval. Kis 
idő mulva megnyilt odafönn az ablak és egy 
pillanatra megjelent az Ő sárga szalmakalapja. 

- Itt keU maradnom, - mondta magá
Dall a sápadt ember. - Misutt, ahol ő nincs, 
ugy sincs semmi keresni valóm. . 

Az aszszony odafönn most mosolyogva fo
gadta egy arra sétáló urnak a köszöntését, az
tán eltünt az ablakból. A sétáló ur azonban 
odj~tt a sápadt emberhez és kezet fogott. vele. 
Régi ismerösök voltak, - fóvároslak mmd a 
ketten. 

- Ki az a nő 1 - kérdezte a sápadt em
ber, - aztán maga is megijedt a kérdés durva 
voltától. 

A sétáló ur azonban nem ütközött meg 
rajta. ' . 

- Elég csinos, ugy-e 1 Bár vannak l.tt CSl
nosabbak is. Ha nincs jobb dolga, meglsme!
ked hetik vele. Ez sem nem nahéz, se bem dra
ga dolog.· 

Majd nevetve tette hozzá: 
- Ha akarja, akár mindjárt bemutatha

tom neki! 
- Nem kell t - válaszolt a sápadt ember. 
Még elérte a gőzhaját. A hajó folytatta 

az utját és a sápadt ember megint ott ült a 
fel86 fedélzeten. Elgondolkodva hallgatta a csa· 
var zakatolását. az arca pedig még valamivel 
sápadtabb volt, mint az elóbb. 

A föispánok utasítást vesznek, hogy az 
ezután üresedésbe jöTŐ pénztári éR számvevői 

állásokat se választás, se ki nevezés utján ne 
töltsék 6e végles en, hanem csak ideiglenesen 
helydtesssl. a pénzügyiga:r;gatók utasitást kap
nak, hogy a kir. pénzügyigazgatásnál ürese
désbe jövő pénztári és szimosztályi állásokra 
való kijeHHéBeknél, a jelentkező törvényható
sági, hasonló áUásu alkalmazottakat, ha kellő 

minősítéssel birnak. hozzák javaslatba, húgy 
elhelYMési>k mielőbb végrehajtassék. 

A főispán ajánlatára a pénzügyigazgatóság 
által javaslatba bozott embereket egyszef'Üen 
citltelyeeill. A kinenzés egy évig ideiglenes ka· 
rakterü lesz. 

~gy év alatt a pénzügyigazgatóság a ió
hivatainál és számosztályánál el nem helyezett 
tönényhatósági számvevőket és pénztári tisz· 
teket, tekintet nélkül eddigi rangfoko'lstukra, 
mai illetményeikkel járást számvevői szolgálat
tételre rendelik ki és az illetékes kir. pénz
ügy igazgató rendelkezése alá helyezik, ezek 
azonban nem a főszolgabirói hivatalokban, ha
nem az ad6hivataloknál fognak mükMni, a 
honnan a járási s'lámveyőt a tőszoJgabiró elő
terjesztésére a p~nzügyigazgató a szükséges 
munkakörrel és külső szolgálatra vonatkozó 
utasitással ellátja. 

A törvény javaslatnak letárgyalása nehéz
ségekbe nem igen fog ütközni; teljes végre
hajtása 1908. január l-re várható. 

Wallburg Ernő - kalandor. 
(E,qy bécsi levél.) 

Arad, november 8. 

8zimicsné· JJ allburg Klotild a laibachi, bátyja 
Wallburg Ernő báró a budapesti t.örvénYiizék 
fogházáhan ülnek. Hogy mit vall a szintén le
tartóztatott harmadik; Staudinger Miksa, ezt 
várják. Várják. hogy magára veszi· e az okmány
hamisítás vádját, vagy pedig megmarad-e a 
mellett, hogy az okmány valódi s csak lopta. 
A bonyolult ügyben eleddig tisztán nem lát
batni egyebet, csak azt, hogy a Wallburg bá
rók soha sem tudták pozitive, vajon törvényes 
házasságból származnak· e vagy sem. Kifejezet
ten sohasem kaptak felvilágositást. Még maga 
néhai Ernő főherceg is. akár törvényes, akár 
csak természetes atyjuk, do mindenesetre aty
juk, még Ő is csak kitérő választ adott gyer
mekei kérdésére. 

- Ne bolygassátok ezt. Ha meghalok, meg 
fogtok mindent tudni. 

Gyermekei tényleg nem kutatták szárma
zásuk törvényes voltát mindaddig, a mig Ernő 
főherceg élt. Halála óta keresik csak vélt iga. 
zukat 8 a mint a legutóbbi napok eseménye 
mutatja, nagyon kétséges sikerrel járt ez a 
munkájuk. 

:erdekes és teljesen uj világitásban ismer
teti Ernő főherceg gyermekeinek ügyét egy le
Tél, a melyet BécsbőJ kaptunk s a melynek 
irója, - ugylátszik - közel áll az illetékesen 
informált körökhöz. 

Itt adjuk a levelet: 

Igen tis~telt Szerkesztőség! 
Csodálom a magyar sajtót, hogy oly sokat 

foglalkozik a letartóztatott Wallburg-testvérek 
ügyével. Bár lehet, hogy ennek éppen a ható
ság az oka, a mely ezt a kü16nben igen kö· 
zönséges bünügyet olyan titokzatosan kezeli, 
mintha valakin nagy sérelmet akarna ejteni, 
nagy urak akaratából. 

Azok a nagy urak pedig n~m akarnak 
egyebet, csak azt, hogy sok: pár embert ne 
fosZ8zon ki az a gárda, a mely nehány eszten
deje abból él, hogy részint Wallburg hárónak, 

• 
részint önmagának kölcsönöket szerez. Az a 
gárda, amely összevásárol gazdasági gépeot, 
lámpákat, kopors6kat, gyermekruhákat s a hi
telbe kapott holmit· tüstént pénzzé teszi. Az a 
gárda. amely tütől·fától, gyakran rokontól is 
készpénzkölcsönöket zsarol ki "ügyvédi költsé
gekre" s a mely, ha fizetésre kerül a 80r, a 
becsapott hitelezőket Bécsbe utasit ja, a boI "ne· 
kik nagy követelésük van". 

A Wallburg·gyel'mekekröl, azok, a kiknp.k 
erkölcsi köteles~égük volt, mindíg gondoskod
tak. Klotildot férjhez adták tekintélyes hozo
mánynyal. A betegelméjü Laura fix évi segélyt 
kap, a melyből tisztességesen megél. Az elhalt 
Henriket élte utolsó napjáig tanittatták s hiány_t 
soha semmiben sem szenvedett, Ernőnek pe
dig igazán nemcsak panaszra nem lehet oka, 
de rut hálátlanság az tőle, a mi vel jótevőinek 
fizet. 

Ern6 kadetiskolai növendék korában min
dig megkapta a zsebpénzét, a vizsgákon taná
rai nagy elnézést tanusitottak 8 aránylag ha
mar kapta meg a tíszti kardbojtot. Végtelen 
könnyelmüségében np.m kimélt I;!enkit sem. 
Valóságos 8zenvedélylyel szaporított" adóssá
gait s hiába rendezték ügyeit, ő nem javult 
meg. Nővére Szimicsné, a ki akkor még dr. 
Peggernek volt a felesége, szintén segélyezte 
könnyelmü fivérét, da Wallburg Jlirnónek nem 
használt sem a gyakori pénzsegély, sem pedig 
a komoly megintés. 

Adósságai utóbb ugy felszaporodtak és 
olyan kényes természetüek voltak, hogy maga 
sem merte a helyzetet nyiltan föltárni. I~y 
esett aztán, hogy tisztlársai kényszeritették a 
lemond:\sra. Wallburg Ernő lemondott tiszti 
rangjáról és ettől az időponttól kezdve a szó 
legigazibb értelmében szélhámoskodott. Hetekig 
egyebet sem tetl, csak végig járta ismerőseit a 
addig maradt náluk, a mig értésére nem ad
ták, hogy megelégelték látogásait. Egy ilyen 
alkalommal meglopta volt tiszttársát s mert ez 
Wallburgra nem gyanakodott, a lopásról jelen
tést tett a rend6rségen. A hatósági vizsgálat 
megkeritette a tolvajt Wallburg Emő szemé-' 
ly ében. A megtartott fő tárgyalás során harmad
fél évi tegy házra ítélték. Azok, a kik róla ad
dig, a mig megérdemelte. állandóan gondos
kodtak, most sem hagyták cserben. Tudtára 
adták. hogy kegyelmileg elengednék büntetésé
nek nagy részét, ba kimegy Amerikába s ott 
uj, becsületes életet kezd. Wallburg Ernő a 
bünös hajlamu emberek megr~gzöttségével az 
önérzetest adta s kijelentette, hogy fi bünteté· 
sét leüli s kegyelmet nem kér. Fogságának el
szenvedése után magánhi~atalnoki állást ka
pott, majd egy szegény leányt feleségül véve. 
felcsapott Ióvasuti kalauznak .. gbben az állás
ban sem volt maradása. A nehéz munka nem. 
volt inyére s mikor Hernalsban, a hol lakott, 
megismerkedett Sldudinger Miksával, együtt 
f6zték kl azt a tervet, hogyezentul - szélbá
moskodni fognak. Nem is dolgozott azóta sem 
Staudlnger, sem Wallburg Ernő. Staudinger 
kitépett Laibachban két Iai>ott az 6tvenes évek 
anyakönyvéből s belehamisitotta Ernő főbereeg
nek házasságát. Ezzel a hamis ekmánynyal 
szereztek aztán pénzt mindenütt, a hol hiszé
keny emberre akadtak. Bécsben azonban nehéz 
volt dolgozniok, mert a főudvarmesteri hivatal 
minden kérdezősködónek a leghatározottabban 
tudtára adta, hogy Ernő főherceg soha sem nő· 
sült meg 8 hogy Wallburg bárónak jogos kö
vetelése nincsen. 

Ezt különben Wallburg Ernő maga ls -be< 
ismerte azzal, hogy so ba sem kért mást, csak 
segélyt 6s kegydijat. Budapesten Wallburg Er
nő több szerencsével operált, mint BéesBfln. 
Igen előkelő állásban levő uriemberek felültek 

, 
! 
i 
1 
I 

l 

i 
1 
t 



4 ka $ $4%, 

_._' ________________________ -r ___ --;_'_-_--_~_._,_A_D_I __ ~,~~~~~,~._~-_· ____ ~--------------_1-.-1.-~------t--

a hami! bkmMYBak 8 hónapokig tartottak - De hol fogok Tele megismerkedDI , kiérezlMta 1'eh. BÁIlt6 az a sr.ec'llr~ is. -.lJ-
WaUburgot fényes uri módbaA, lIlajd pedig - Itt, ebben a szobábaD. a kiállitást jeDemz1. A.. piriai boul.vardtér'" 
mikor pénzük elfogyott. az '" üg1 költBégeirea - a· •• szobibu 'I Hogy .,olai. az lehet- kisa iAlc6bb &(O' peatl jogász grenk IlÓnapell 
maguk 9Zen~ztek kisebb-nagyobb kölcsönöket. fJ6ges 9 ., szobájához basontitotf. - ~ ez nagyot IOnt • 
Wallburg kjt esztendeje kizárólag bltelezést - Nagyon egyln6fÜen. Olvasd csak a ~~- illuzió L - Aft(11fCfl Ilk" finoman jellem~te a 
esalásból bIt. Szükséglete Ilagy volt, Inert Stau· gllró eme kis hirde~:. frane~ !lót; Tolt temperamentuma és sze LlelM. 
dinger is Iillandóan zsarolta őt és Wallburg Er· Hubert olvassa: "Gyönyöril régi japáni Ti· GyeD'" TOlt UHU a 8Zel'et6 szerepébeD, lsID4C 
nőnek volt oka félni attó], bogy Staudingor rágedénl eladó a Rus Copernic 26-ik számu tulzott és ez által ellenkezésbe jött • szerwk 
esetleges beismel'6 vallomása neki iB v88ztét házában. a féleDleleteB. .. Intenciójával. - F6ftywn helyenként II Cirkusz
okozza. Hubert kétkedő tekintetet vet szeretójére. élet eirkuszdirek:torát játszotta és 6 sem ttUál. 

Hogy a magyar hatóságok kiadJák·e Wall- Nem érti. De Toioette megmagyarázza neki. el a helyea karakterizáJást. A kisebb szerepek· 
burgot Tagy sem, az telJt>sen m"lIékes. A Iai· Ezt a birdetést ó adta be az ujságba. Most ben JlemeároB Margit, KomldBi Ilonka, PA1ágyj 
bachi nyilvános tárgyalás végkép leheteUanné majd haza megy; fIgyelmeztet.i férjét a hirde- és Giré." jók voltak. OtwfUw. 
fogja tenni W 1111hurgék szélhámos terveit. tésre. Férj6, ki bolondul a régi jRpáni vázákért 

bizonyosan eljő ide; a két ur meg fog egy- • A postásfiu operettből ma volt az els,G 
mással ismerkedni. A többi Antoinette gondJ·a. együttes próba a rongorasrobában. Holnaptol 

SZlhHAZ ES IRODALOM. 
It színház MUsora: 

SzOtUat: S z t ve m, bohózal. (PAros bérlet.) 
V •• árutl:' Délután: Z a z a. 8zinmfl. Este: C i r k u s z

él e t. opereUe. (páratlan bérlet.) 

Szivem! 
- Bemutató előadll8. -

A nó oly talány, melynek megoldása körül 
a franciá.k a legtöb'Jat fíi.radoznak és ba ez a 
vállalkozás náluk sem sikerül, annyit mégis 
elérnek, hogy oly oldalról világítja meg kutató 
szellemük a n6t és annak gondolkozását, belsö 
életét, mely mindig uj, mulal.t!ágos és szel· 
lemes. 

Az Hy megvilágitás persze gyakran pi· 
káns sót annál is több, erkölcstelen. de hát 
nem utánozandó példát akar adni, hanem fel
ismerését és megismerését a női kedély-élet 
egy-egy rejtelmes megnyilv5nulásának. - Az 
igazi szellem az ilyféle thémát nem uláltatja 
meg, mert a n6 természetének egy aberratióját 
tünteti fel és régi mondás: .. naturalia non sunt 
turpia." 

A "Szivem" szer~ŐI finom esprit-vel tár
gyalják a férje által elhanyagolt nő természet
rajzát. ha nem is a fels6 leányiskola számára 
lem tárgyánál, sem tárgyalási modoránAl fogva. 

Az érdekes darab meséje a következő: 
A szép Antoinette férje igen derék ember, 

Csak egy hibája vaD, az, hogy gyüjHS. Szép 
felesége, Antoinette, ki modernebb keletfi élve
zetekre vágyódik, végre megtalálja szórakozá· 
sát házon kivül és pedig Grisolles Hubert csi
nos boulevardier garc;on-Iakásában. Oda jár dél
utánonkint, a mig férje a régiség-boltokat buj. 
tálja. 

Boldogságuk t5kéletes; csak egy könnyed 
kis felMcske lebeg ft>lette; sz, hogy Hubert 
semmi szin alatt sem akar megismerkedni a 
bájos Toinon férjével, a jó Mentureux· val. 

- Nem, én nem akarok férj eddel megis
merkedni. - szól Hubert kedveLJenül. 

- De miért nem 'I , És télen, nyáron, hI
degben, meleg ben kénytelen vagyok ide jönni 
hozzád, a külvárosba, hol már puszta megje
lenésem ts gyunut kelt Ilet. Hát nem akarsz en
gem ennyi veszélytől megóvni? 

- Nem. Nem tehetem! Nem szoritbatom 
meg mindennap kezét annak az embernek. kit 
megcsal ok. 

- Hát ez nagy haj, Szivem! (Innen a da
rab elme.) Mert hát ml tengeri fUrdőbe me
gyilnk. És minthogy én onnlin nem jöhetek be 
naponkint hozzád a fővárosba, hát egy időre 
el kell válnunk. 

- EI keH válnunk 'I - mond Hubert sá
padozva. - Az lehetetlen. Inkább .•. inkább 
8nged~k. 

- No látod. szivem, milyen okos tudsz le 
lenni. Én belllutatlak férjemnek; ~e szintén el· 
j~sz a tengeri fürdőbe; az egész nap nálunk 
leszel, mint férjem barátja. 

kezdve a sz.inpadon próbálja az egész szintár
Ugy js történt minden, ft hogy Antoinelte sulat, mert a jövő hét operettujdonsága akkoca 

terv81.le. Montureux eljő il feleségével a japáni személYLetü, hogy a drámai tagok is :najd mind 
ré . , é t szóhoz jutni. k benne. 

glSeg r . * Zilahi Gyuláné szerzödtetése. ZiZolJitié 
A derék ember egéSz.3n fö'lelkésedik a Singhoffer Vilmát a Katalinban elért !Sikere 

szég J'égiségen és megbivja magához neje ked- után a budape8ti népszinház igazgatósá!!1t a 
vesét. jővc'S évi május hói~ szerződtette. Zilabinét a 

A. második föl vonás a tengeri fürdő egyik Model, Czigillybár6 és Kisasszony fe!os'gem 
közel nyaralójában mutatia együtt három) em- cimü operett~kben fogja felléptetni az igazga-

tóság addig is, mig egy már elfoaadott eredet! 
baJünket : a térjet, az assz1myL és a szeretőt. operettel elkészült, amelyben Zifahinénak na-
Minden meg van szép rendben; csakhogy . .. gyobb s'7.erepe van. 
az egész cselszövés, melyet Antoinette ravasz .. Kitüntetett szinész. Krasetel FrigyeS bé
fordulattal megtervezett, balul ütött ki a sze- esi ud vari szinész hOIiSz.abb idő óta bett;geske
rel mesek re. A férj, Montureux annyira megsze- deU. Holnap lép föl először betegsége óta lJ. 

Burgszinházban, s ez alkalomból II király a III. 
rette a szelid. ked ves Hubert-t, hogy percig sem osztályu vaskorona renddel tUntette ki II mit. 
lehet el nélküle. vészt. 

A két ur bonső, baráti "iszonyban él egy· , • Szerzödtetés. Zilahi Gyula, az aradi 8zin-
mással,: dominóznnk, sétálnak, beszélgetnek, ház jövendő igazgalója 1902. május l·tól ke&<!
ölelkeznek: ; és miK:os Hubert baza akar menni ve szerződtette Parlagi Kornéliát, a1 aradi szin

ház volt tagját, szubrelt·ének:esnőnek. A m~· 
lakására, hol Antoniette a rendes órában már vésznó e nyáron Makó tál'sulatánál müködött a 
vár rá, Montureux nem Al'eszti, budai szinkörben s igy 1\ fővárosi közönség 

Az asszony csak várakozik: dul-fui mér- elöLt is több izben tett tanubizonyságot kitünó 
gében, hogy kedvese nem )6; és végre hazajó. énekbangjáról, annak iskolázottságáról és rt1-tl~ 

A mint az ajtóba belép, megáll: szép testvéri nos !á~:~1~~s azinésznö. Bécsböl táviratO'zzáÁ. 
egyetértésben látja dominózni szeret~jét és hogy Rösele:r Anna bécsi szin~sznő ma agyon,-
férjét. lőtte magát. uogyilkosstigának oka boldogtalau. 

Hát ez igy tovább nem mehel. szerelem. 
Ennek véget kell vetni. Hubert szakítani 

fog Montureux-vel. Vesszen ÖItSZfI vele. 
Hubert szabadkozik. Az asszony azzal fe

nyegetőzik, hogy más szeret6t keres; sőt már 
talált iR. Itt Tan keze alatt Hnbert b;mitja. De 
Tborcy, ez lesz az, ki Hubert helyébe lép. Hu
bert errE' féltékeny lesz; és mp.gínt mindflnt 
megigér. 

Meg is kisérli az összeveszést. Mindenféle 
fogas kérdéseket intéz Monturlmx·höz. Az öre
get azonban sehogy sem lehet kihozni a fleg
mából és engedékenységből. A fiu megilletődik 
ezen a jóságon. egymás nyakába borulnak és 
könyezve esókolkoznak. Erre a jelenetre nyit 
rá az asszony, ki már azt hitte, hogy a szaki
tás megt<1rtént. Elképped. Terve azonnnl kész 
is. Mint hidegyérü párisi asszony, kiadja' az 
utat tnnek az érzelgős szeretőnek, ki férje ke· 
belén siránkozik és azonnal be is fogja De 
Thorcy·t az uj szerelem igájába. 

De Thorcy nagyon örül szerencséjén ok és 
egész oda van a lelkesedéstől, midőn az asz. 
szony igy szól: HaBja, szivem - most már ez 
a szivem - ha azt irom önnek: .c.ljen Len. 
gyelország! akkor a Saint-Sulpice melletti om. 
nibus7.·állomásun fog rám várni; ha pedig azt 
irom, hogy: Éljen OrosUlrszág! aarkor lakásán 
fog meg várni. 

Es a darab vége az. hogy Ji ikor Montu
re..lx és Hubert leülnek csendesen dominózni:, 
Antoioette az iróasztalhoz megy és De Ttlorcy. 
aak egy piciny levél két ir, mely ~, szavakból 
áll: Éljen Oroszország! - -

Az előadás pers~e ..,- Angyal Ilka játékát 
kivéve - nem állt arányban a dardb értéké
Tel. - Ez a darab csaK ugy élvezhető, ha az 
összjáték tökéletes. Eonp.k hiánya pedig erősen 

, Li-Hung-Csang halála. 
( .... atoJ" ~ ..... k_) 

.. - ou _\ ra d l IC h lG ll' ~vtraö 6ried1éee. -

AlU. n.oYemher • 

Li·H .. HUI Osang uwlsó perceiröl még a kIS. 
vetkel.őket jelentik.; Li·Hung Csang kedd óta 
eszméletlen állapotban volt, dEI utolsó éjjel me
gint magához tért, TaJaml táplálékot vett és 
ugy látszik. me'rismerte ro:Conait. Az ldeg".D 
orvosok vlsszavoDuliak és kijelentették, hogy 
a beteg életben maradásához nincs remén,. A 
kínai orvos ott maradt Li·Hung Csang mellett. 
Mikor az idegen orvosok reggel hallották, hogy 
kínai orvosokat hivattak Li-Hung Csanghoz, ki
jelentették, bogy a beteget nem kezelik tovább, 
ha a kinai orvosokat. el nem boe.'iátják. JlitJhJ''I 
ezen CI lrirdésen vitatkoetai, CI beleg meghal'. " 

L.i-Hung Csang holttestét ahba a koporsóba 
tették, amelyet Li-Hung-Csang annakidejélI 
világutjáhan magával vitt. A holttestet vasár
nap ünnepii'.sen ravatalra teszik, mire a kina! 
hintalnokok eldefiliromak a holttest előtt. ' 

A.z idegen követeknek később meghatáre. 
zandó napon fogják megengedni a holt.tes1nek 
megtekIntését. Li-Hung-Csangot sza16földjén fog
ják eltemetni. A temetés napja még niOQ.'\6R 

megálla pit va. 
Li Hung·Csang halála hirét táviratilag ki· 

~ölték az udvarral, ahonnan rendeletet várnak, 
amely Li-Hung-Csaogot . holta után bizonyos 
tiszteletbeli eimeltkel ruházza fel. Valóuin,Ueg 
marqui vá fogják kinevezni és ez a elm legidő. 
sebb fiára is át fog s~állni. 

AZ idegen követek Li-Hung·Csan~ baMla 
hirére részTéUiket fejeztéK: ki. 

% 
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Li-Hung-CsaDg-ról azt beszéllk, hogy I voU 
.. vtldg lsggcudagabb Htbere, gazdagabb, mint 
eamegie, Barnato, Rockefeller és bármelyik 
amerikai milliomos. Vagyonát 18gs·ban harmad
tél milliárd frankra becsülték és azt mondták, 
1aogy ez a vagyon naponta körülbelül negyed. 
melió frankkal n6vekszik. Lehet, hogy ezek a 
Kámok tulzottak, de bIzonyos az, hogy Li· 
J!ung-Csangnak, mint alkirálynak tartománya 
ugy jövedelmet hozott. Azonkivül az egész bi
rodalomban csak neki volt joga zálogházat 
Dyitni és körülbelül husz százalék törvényes 
minimális kamatot szedhetett. Igy lassankint 
Iinában a legtöbb rizsföld az övé lett és Rzon· 
kivül sok milliót angol konzolokban, amerikai 
nl uti értékekben és jó jelzálogokban helye. 
zett el. 

A kinai tábornokok I~t·Hung·Csang halála 
alkalmából intézkedéseket tettek esetleges ide
genellene3 tüntetések ellen, amelyeket azonban 
nagyon valószinünek tartanak .. Csing herceg
Rek, aki eléje utazott a császári udvarnak és 
Osu/u-nak táviratot küldtek. A kormányügyeket 
Csing herceg, Pecsili tartomány ügyeit pedig 
Csufu paotingfui kOl'mányzó veszi át Li-Hung· 
Csang utódjának kinevezéséig. Li.HungCsang 
utódja valószinüleg Juansikkai santungi kor
lIlányzó lesz. 

Li.Hung·Csang orvosai voltl:lk OoUmt'" ame. 
ribi, Yelden német kÖVE\tségi orvos és IJI-Hung
tAang kinai háziorvosa, aki a tien cini főiskolán 
végezte tanulmányait. 

Hajsza a betörő után. 
(Még 6400 Jrore •• laiáqoj 

Arad, november 8. 

Az aradi rendőrség nagy apparátussal 
Dyomoz a Kintzig-féle betörés tettese után. 
Kib'Jcsátotta tegnap a köröző-levelet, amelyet 
minden magyarországi rendőrhatóságnak 
megküldötto 

Ma már megállapitották azt is, hogy 
JIlennyi értéket lopott el a betörő érték
papirokban. A család bemondá.qa alapján 
a SEekrénykében nyolc darab Arad-csanádi 
gazdasági takm'ékpénztári részvény volt. A 
részvények számai a következők: 995, 
996, 997, 733, 734, 785, 736 és 737. 

Az arad-csanádi takarékpénztár rész
vényeinek árfolyama ma körülbelül /300 
koronán áll, a 'részvények -tehát- összesen 
mintegy 6400 kwona irléket képviselnek. 

A rendőrség köröző-levele igy szól: 

1880-~01 szám. 

Körö.~ .. 
lPolyó hó ö·éről e·ára menő éjszaka Kinuig 

'erenené kárára távollétében, ajtók alsó betét· 
jélnek kivágása utján lakásába betörtek s a 
következő tárgyak lopattak el: j ... 

:~. .~ __ Frt. 
l. Egy sima arany karperec .,. '.00 240 
to· igy széles sima fonásu arany lánc , 

~ : .karesatt' -... ... ... ........... 600 
I.' 1!;gy sima arany karperee 8alir és gyé- . . 
-~ . iIlánt k'óvekkel •. o • o. ..... ... ••• 360 
~ i.ét .aranylánc ksresatt . .•• .•. "0 240 
r,. Egy tili gram arany kereszt lánccal . 160 
l. Egy arany nyakék gyöngyökkel és ru-

bintokkal _..... .... . .. ~ ... ... ..• 300 

7. Egy nöi aranyóra hosszu lánceal, aZ 
órában K. I. monogrammal 260 

t. Egy vékony nyaldinc gyöngyökkel .~. 78 
,. Egy hosszu nlenc6i aranylánc' filigram 

kis óránl :"'0 . .. o: .. ~, ... ;.... ~O 
10. Egy arany medailon ... .... .n ... 40 
ll. igy arany kereszt gyémánt töve~keJ 

kirakva ... .:. ... ... ...... 800 

.PA li 

ARADI Kr ~LÖNYo 
n. Két pár brillhín~ fülbevaló, egyik hosz.. 

szokás, .ásik rf~sa alaku ... ..• noo 
18. Egy szitakötő ro; .. ' aranyba foglalva 

smaragd és gyémánt köveKkel kirakva MO 
14. Egy hosszukás arany . T'os~ gyöngyök· 

kel és gyémánttal ...... ... 50 
15 . ..t1..gy oxydalt ezüst öv csatt ... ... ... -4 
16. Egy kis madár alaku melltü gyön· 

gyökkel és rubinttal ......oo. 120 
17, Egy antik bross gyémántokkal, közepén 

egy nagy gyémántkő hiányzik 100 
18. Két vagy háromsor ~anát 20 
1~. Egy antik kinézésü oxydalt karpt'crec 

türkisz és granát kövekkel M 
20. Egy ametiszt medaiIon ......... 30 
21. Hamusz Paulin névre az Aradi Ipar és 

Népbankhoz sz6ló takarék betétkönyv 
22. ~gy az Arad-Csanádi gazdasági ta

karékpénztárhoz Kintzig János névre 
Rzóló bet~tkönyv.·.. '" ... ... 60000 

28. Több apró ezüst zsuzsu és harminc 
sor karat gyöngy 

24. Egy hosszu alaku fekete bőrből késziilt 
uj pénztárca 8 korona pénzzel. 

Tettes a lopott tárgyakat egy 38 cm. hosszu, 
28 cm. széles. 16 cm. mély, kivül sötét bar
nára festett, belül sárgára bronzirozott szek
rénybe erősitett, de onnan lefeszitett vas ka· 
zeltában vitte f':l. Egyik kezén a vér nyomok 
szerint a betörésnél megsérült. 

Széles körü nyomozás és eredményesetán 
távirati értesitést k~rek. 

A hAlyszinén egy ir6nnal irt s intelligen· 
sebb egyénre valló levél találtatott, találtatott 
továbbá egy szenyes kevéssé véres zsebkendő 
alapszine fehér, szélén két vékony sáv, egy 
alacsony 83·as számu, szélén Jehajtóval férfi 
ing galiér, benne "Wieselmann és I:;ági a Kék
csillaghoz Kecskemét .. ,,843381

/, Elegant 38." és 
egy zsebkésnek a rugója. 

Arad, 1901. évi november 7-én. 
- . 

,': .. ' .. ,. ..:;; •. : Re1ul4rkapitány. 

A betörő, az ékszerektól eltekintve, 
nem valami horribilis értékre tett szert, 
mert a takarékpénztári betétet fel nem 
veheti, s a részvények értékesitése is ba
josan sikerülhet neki. N em látszík azon
ban valószínűnek az, hogy az ellopott be
tétkönyv és részvények egyáltalában ne 
képviselnének értéket a betörőre nézve. 
Attól függ csak, hogy milyen ügyesen 
tudja végezni a dolgát.· 

Tudvalevő, hogy a betörés kedden éj
jel történt. Szerdán reggel vették észre, a 
rendőrségnek azonban csak szerdán dél
ben jelentették be. Hogy mennyi és mi
lyen értéktárgyak hiányoztak, azt pláne 
csak szerdán éjjel tudták megállapitani. 

Ilyenformán a betörőnek elég szabad 
ideje volt. Tegyük fel, hogy Budapestre 
vette '.Itját. A reggeli gyorsvonattal szer
dán délben, vagyis amikor a rendőrség 
még csak éppen a betörés tényéról érte
sült, már a fóvárosban volt. A hiányzó 
és ellopott betétkönyv és részvények e1tékesi
tésére tehát majdnem egy egész napja volt 
abetörőnek. 

Az értékesitést pedig egy kis veszte
séggel - ha ugyan ez o rá nézve vesz
teség - olyan formán' végezheti, hogy 
meg sem kisérelvén a pénzt a takarék
pénztárból felvenni, egyszerüen elzálogo-

.6itja. 
A rendorség azonban ezideig még egy

általán nem értesült arról, hogy a betörő 
megfordult volna valahol. 

• 4i~, 6 .iJts.L ft 

• 
SPORT. 

+ Öszl vadászatok. A kopár, sárgalombu 
erdők csendjét puskadurrogás. ág"k ropogás" 
veri fel immár. Tul vagyunk szent Hubertus 
napján, melylyel az őszi vadászat szewnja kez· 
dődiK. És a ki ezt a nemes edző sportot ked
veli, vidáman akasztja vállára puskáját, hogy 
teli tarisznyával térjen meg tüzhelyébez. A 
vadász ebek is nyugtalanok ilyenkor megérzik, 
tudják már, hogy ez az ő idejük. mikor keresz· 
tül·kasul szaladják az erdöt, tlzhetik a vadat nap
estig. Es ez a friss csipős novemberi hideg 
olyan jól esik s csak élénkiti, csak acélozza 
az izrnokat és messze lát· a vadász szeme, ha 
tiszta az ég. Csak hadd jöjjön a vad! Kimondva 
már fejére a halálos itéletet. . 

Az öngyilkos instruktor. 
('r_án -ewüt'. miatt • laaláJ ••• ) 

- M A r a d 1 K II z llJ n y tudósitólAtól. -

.+.rad, nonmber 8. 

Ki tudná megmondani. hogy Budapesten 
hány szegény fiatal diák tengődik az instruk
torkodás nehéz kenyerén. Szegény fiuk, kik 
máskü1önbf'.n meg sem tudnának élni, beáHa
nak a jóbbmódu csal ádo khoz a gyermekek 
mellé instruktornak. Sok tragédiát rejt a házi 
tanitói foglalkozás s bizúny sokszor szomoru 
és sajnálatraméltó sorsra jut az ilyen instruktor. 

Mai számunkban röviden emJitést tettünk 
8zp.les Lajos nagyváradi származásu 20 ftves 
bölcsészettan hallgató öngyilkosságáról, melyet 
amerikai párbajjal hozlak összeköttetésbe. A 
rendőrség is ez irányban nyomozott, de mint 
kiderült, amerikai párbajról szó sem volt. 

.Az öngyilkosság oka mindennapi. Az, a 
mely már annyi fiatal életet halálba kergetett: 
a nyomor. 

Instruktor volt, a t-anitvány rossz előmene· 
tele miatt megintést kapott, a kenyéradó föi
mondott neki, a Wmdijat fizetni nem tudta s a 
revolver utan nyult .. 

. A szerencsétlim fiatal ember Krecsányi 
Kálmán vm. ·ketületi . rendőrkapitány gimna· 
zista fiait tanította 8 ezért lakást és kosztot 
kapott. A tanári konferencja nemrégiben intő 
levelet küldött a kapitánynak, melyben fiai· 
Dak nagyobb 8zorgl11mat és törekvést ajé.nJanak 
a latin nyelvDől. A kapitány aházitanltónak 
szemrebányMt tett és kijelentette, h«>gy többé 
nem reflekté.l szolgálata ira. A fiu érzékeny Jel· 
két e7, lesujtotta s fél~, hogy több ·küzdelemnek 
lesz kitéve. Elhatározta, hogy öngyilkos lesz. 
Egy rendőrtiszhise\őtől öt forintot kért köl· 
csön és azon revolvert vásárolva, éjjel szobá
jába závkózva követte el az öngyilkosságot. 

Az öngyilkos fiatalember Slélss Lajos nagy
váradi Limármester fogadott fia 'Volt. FogadoU 
szüleitől ianulmányaira pénzt· nem kaphatott. 
mert azok ls szegények voltak. Öngyilkossága 
előtt, még mielőtt megérlelődött volna benne 
az öngyilkossági szándék, a következö levelet 
küldte Váradra szüleinek! ,. 

Kedv. RiUeim! 
E levél irásávei azért vártam ilyen sokáig, 

mert a t&ndij elengedési folyamodvánJolr. elintézését 
vártam. Ma tudtuk meg Im eredménye. mely reám 
néZTe nagyon szerenosétleni1l ütöt.t ki, amennyiben 
a taDdijnak még caak felé, "Sem engedték el. .Ennek 
pedig egyedüli oka u, . hogy a szegénységi bizo. 
nyitványom mult éTi Iullet.ú é6 nem terjeszkedik ki 
a vagyoni állapot. réazleteire. Igy tehát ba caak 
meg akarok maradni as &g;retemen,t a 76 korona 
taadijat 6 óráis~ vagyis szerdán délig okvetlen ki 
kell fizetni, ez ellen már nincs semmi segUs6S és a 
határidőn Lul már nem is fogadják el a tandijat, 
ezt tehát minden esetre teljesiteni kell, ha el aka
rom kerülni a legnagyobb kellemetlenséget. Nagyon 
térem tehát kedves 8züleimet, hogy ezen osazeget 
minél el6bb, legkésőbb 8zS@!in reggelig te9$~k el-

I.! 
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kiildeni. Rn pedig btérem, hogy ba most mé, nem 
Dem tudom máskép megbálálDi, legalább aTYaI meg
hálálom, hogy tól em telhet6 szorgalmat fogok tanu· 
sitaai és ezt a karácsonyi indexel, és alapvizsga si
keré vel be is fogom bizonyitani, sót még az eddigi 
szorgalom megkétszerezésével kieszközlöm, bogy 
legalább a második félévben engedjék el a tandijat. 

E:l:eD félévben már a Menza ügyön sem lehe
tett segiteni, pedig a Kovács dr. ur segitségével 
mindent elkövettem, hogy az ebéd másik fal ét is 
megkapj am, de már nem tudtunk kivinni semmit 
sem, miTeI minden hely be Y&D tölt.ve, hanem a 
másik félévben minden esetre megkapom az egész 

ebédet. 
Az ilJenek utáu elég okom Tolna az elcsügge

désra, de mégis meg van awn reményem, bogy 
szorgalommal és ltitart&sommal el fogom érni cé· 
lomat és még meg fogom tudni hálálni kedves szü
leimnek páratlan jóságát és mérhetlen áldozatait. 
Adja az Isten, bogy ugy legyen. Az izgatottságtól 
nem is tudom már, hngy irom ezen levelet, mert. 
tessék elhinni, hoC ez a veszteség egészen meg
tört, de Isten segitségével majd osak jobbra fordul 
sorsom; igyekszem ezeli csapást megnyugvással Ti
selni és felbá.torit azon tudat, bogy nem banyagsá
gomárt hárult reám ez a baj. Tudva, bogy az idén 
minden erkölcst és szorgalmi kötelességemuek meg
feleltem, bizom a jó Isten segitségébeu. 

A kapitány urékhoz való viszonyom j6 és még 
mindig jobban szeretnek. 

Legközelebb mlÍS ügyeimről is részletesen fogok 
irni, addig is üdvözölve és kézeiket csókolva mara
dok tisztelve szeretö fiok. 

Budapest, 1901. noy. 2. Kdlmán. 

Világos tehát a levélből, hogya kalandos 
'amerikai párbaj mese csupán, 8 a szerencsét
len fiatal embert a nyomor kergette a halálba. 

Jókainé 
félbeszakított müvészl kOrutja 

(BJ..,.,.J • .sókal.-"az.-Jt.) 
- As A r a d 1 K II z III n '1 tiruaU értesülése. -

Arad, november 8. 

Azok után a 8zinházi botrányok után, me
lyek J6kaintf Nagy Bellának: pozsonyi szinpadi 
8zereplésével kapcsolatosak voltak, J6k4iné fél
beseaJe1tja .. vidilun terveze" ",üvéult:iWuti"t. 

Jókainé \udvalevőleg' ezen tervezett klSrut 
alkalmából Aradra is ellátogatott volna, a boI 
férjének Jókai Mórnak: "Dalma" címU Bzlnmü
vében lépett Tolna fel. Igy tehát elmarad Jó
kainénak aradi vendégszereplése is. Nagyvára
don Jókai Mórnak és nejének fogadására már 
nagy előkészületeket tettek. A nagyváradi Szig
ligeti társaság hivta meg a Jókai párt. Fényes 
llnnepségeket akart rendezDi a Szigligeti-társa· 
ság a.z ősz kÖJtókirálynak. 

Jókainé tervezett müvészi körutjának hir
telen lélbeszakitása avva) az :ominózus koszo
ruügygyel van összefüggésben. AJókainé Nagy 
Bella által Laborfalvi Róza sirjár. helyezett 
koszoru miatt egy meglehetósen éles viszály 
keletkezett 8 sokan egyenesen Nagy BeBát tet
ték ezért felelőssé. Amihez még hozzájárult 
egy kis felekezet elleni hecc is. 

: : ,Ezért rendeztek Pozsonyban ellene tünte, 
tést. Ez a tüntetés azonban, Jókai és mások 
kijelentései szerint budapesti körökMl indul ki. 

Maga a pozsonyi közijnség távol állott a 
tüntetéstől. 

BroUV TIvadar, Pozsony város polgármes
ter, nyomban azután, hogy értesült Jókai Mór 
falháborodásáróJ, kijelentette, hogy elégtételt 
fog szerezni Jókainak, Pozsony város dtszpol
gári.nak: az, 6t és nejét ért támadásért. 

BroUy polgármeeter talált erre módot, 
mert, mint fővárosi wdósitónk jelenti, POI~onr 

ARADI KÖZLÖNY. 

város fl6vébm 1) egkiivdfe J6kai Jl6rt a bt.intal

""uás ""att: 
A Jókainak szerzett elégtételadás lefoly!

sáróI tudósítónk' a következőkben számol be: 
Brolly Tivadar polgármester fél II órakor 

J6ka1l Mór lakásán a Palugyay· szállóban tisz· 
telgett és a város polgársága nevébAn mély 
sajnálkozását fejezte ki ama bántalmazás felett, 
a mely a nemzet köJtőjét Pozsony városában 
érte, 1 melynek ő disz polgára. Biztositotta Jó
kalt Pozsony polgárságának határtalan szerete· 
téről és rrtgaszkodásáról, valamint arról, hogy 
a város polgársága azoktól a tüntetésektól, a 
melyek Jókainét a színházban érték, teljesen 
távol áll, mert hiszen köztudomásu, hogy az 
egész mozgalom szálai Budapestről indulnak ld. 

Jó/eai Mór rendkivül meghatottan válaszolt. 
Szivből megköszönte a tiszteIgést. A neje ellen 
elkövetett tüntetés - ugymond - csak egy 
csepp abból a méregpohárból, a melyet meg
akarnak: itatni a feleségével és a mely az ő 
lelkét is megmérgezi. O a pozsonyi incideJlS
Ml azt a meggyőződést meritette, hogy jobb 
ba a feleségét távol tartja a szinpad nyilvános
ságától. 

A Jókai pár ma délután utazott vissza Bu
liapestre. 

Elutazása előtt a pályaudvaron megjelent 
BroUy polgármester és a nagyszámban egybe. 
gyült közönség éljenzése mellett hatalmas vi
rágcsokrot nyujtott át Jókainénak. Egyuttal 
ismételteD sajnálkozását fejezte ki a tegnapi 
események miatt és kijelentette, hogy a pol
gárságnak ebben semmi réeze sincs. Jókai erre 
megölelte flI megcsókolta Brollyt és a pozso
nyi közönség rokonszenves mag'lviselete fölött 
ISrömének adott kifejezést. A közönség tüntető 
éljenzése mellett utazott el a Jókai pár Po· 
zsonyból. 

Wallburg báró a biróság előtt. 
- Az A r a d l K o z Ion 1 tA,iraU értesülése. -

Arad, november 8. 

Mialatt a laibachi, törvényszék és a ma
gyar igazságügyi kormány kÖlt tárgyalások 
folynak Wallb"rg Em6 bárónak, néhai Ern6 
főherceg fiának kiadása iránt, a bárónak tud
valevőleg egyéb krimináls ügyei is támadtak. 
Hozzátelletjük mindjárt, hogy nem olyanok, a 
melyek valami szigoru beszámítás alá esnének. 
A báró számos tagból álló családjával - hét 
gyermeke van - körülbelül két éve lakik Bu· 
dapesten és nagy szegénységben él. Csak éppen 
fényesen berendezett lakást tartott, de jöve· 
delme semmi sem volt. 

Ily helyzetben lévén, adósságokat csinált 
és ebből tartotta fenn magát és családját. Hi
telre pedig álUtólag ugy tett szert, hogy Ernő 
főherceg fiának és örlSkösének mond va ma· 
gát, azt mesélte mindenkinek, hogy az udvar
tól, melylyel egyezségi tárgyalásokat folytat, 
az elhalt főherceg hag~atékából nagyobb sum-
mát fog kapni. _ 

Wallburg bárót, hogy időközben elfogták,' 
többen jelentették fel a hitelezőt közül. E pa
naszok közül tárgyalt ma k6ttöt a budapesti 
büntet6 járásbiróságnál Beztrédy biró, hiteleds. 
csalás miatt vonván a bárót feleletre. Az els6 
feljelentő Kintely Gyula füszerkereskedő, a ki· 
nek a báró nyolcszáz koronával tartozik. Uzle· 
tébe eleinte fiakkeren járogatott a báró 61 
készpénzzel fizetett, ám utóbb a vásárlások 
számlára tlSrtentek. Mikor Wallburg nem fize· 
tett és Klntzly pörlSIte, sőt mir árvereini ls 
akarta a butorait, halasztást adott annak elle· 
nében, hogy • biró az udvarwl reJl.élt pénz 
meséjével hUegette. De a tartozás kifizetése 
eaai:: kéiett s a mikor II kereaked6 ajra Arn-
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relni akart volna, már nem teh4.'ltte, mert a 
butorkeresked~ igényelte II butorokat s a bíró .. 
ság fel is oldotta azokat a zár alól. Igy járt • 
másik feljelentő, 8eh",idt Kálmán pincér is, a 
kinek ma már csak tán 50 form t a követelése, 
miután a másik tartozás felét W allburg, ille
tőleg a gondnoka, Pichler dr. képviselő annak 
idején kjfjzette. 

A tárgyalás déli 12 óra után kezdődött. 
Wallburg báró t a fogházból vezették elő. Jól 
megtermett, szakállas ~s erős bajszu marcona 
alak. Testét nyárias, világos felöltő fedi. lUnt 
volt katonatiszt a német nyelvet jobban birja. 
de a tárgyaláson magyarul beszél. Védöjéil 
Pichler Győző dr.-t kérte fel. 

Beterédy biró. miután konstatálta, hogy 
Schmidt panaszos nem jelent meg, kezdetét 
vette II vádlott kihallgatása. 

- Hány éves 'I 
- ~2. 

- Született 'I 
- Rudapesten. 
- Hol lakik 'I 
- Mozdony-utca 18. 
- Nős 1 
- Igen és 7 gyermekem vaD. 
- Volt büntetve 'I 
- Igen. Grácban, l890·ben lQpásért két 

évi börtönre itéltek s ki is állottam. 
- Mi a foglalkozása 1 
- Magánzó. 
- Miért van most letartózt~ü. va 'I 
- .r..gy állítólagos okirathamisitásban nl. 

részességért. 
Pichler dr. jelzi, hogy védence csak elŐle

tes letartóztatásban van s kiadási eljárás folyik 
ellene. 

Bir6: Mióta van fogságban 'I 
- Október 28-ika óta. 
Ezután Kintely Gyula előadta a panaszát. 
Az (j és a másik panaszosnak, 8e"mi,Jt 

Gyulának , kihallgatása után Be"rédy biró el
napoIta a tárgyalást. mert az igény per akWt 
akarja beszerezni. Ebből tiszta képet akar ma
gának teremteni a biró arra nézve, Tajjon ÖIZ

szes hitelezőit kielégitetlenül hagyta-e Wall
burg v&gy nem. 

HIREK.' 
Jelölések a képvisel6testUletbe_ 

- A 9zabade:vüpkt a m. kerületben. -
Arad, november 8. 

A szabadelvüpárt III-ik kerületi bizott
sága Tedeschi Viktor elnöklete alatt ma 
este 6 órakor a Millennium vendéglő kü
lön termében népes értekezletet tartott, 
melyen a törvényhatósági bizottsági iag
választásokra a maga körében megejtett. 
a jelölést. 

A szabadelvüpárt ebben a kerületben 
sem követett merev pártszempontokat, ha
nem felvett lisztájára a függetlenségi 
párt érdemes tagjai közül is többeket, do
kumentálván vele, hogy a város érdekeit 
elébe helyezi a kicsinyes pártoskodásnak. 

, A harmadik kerület 8zabadelvüpáriji-
nak jelöltjei a következők: 

1. Jfüller Károly. 
fJ.' Ifj. Nachtnebel Odön. 
3. Nag1J Kálmán_ 
4. Kor"buly JÓz.ef. 
6. Ring BélA dr. 
,~, Jloldován Jóutf. 

'1; &il4gyi Gy~. 
8. Itj. e.ei".,. l,*,án. 

to. ,- -'n°.--' sbt 
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- Apponyi Albert v. la. t. t. A hivatalos 
lap holnapi száma közli, hogy a király Appo .. yi 
Albert grófot, a képviselőház elhökét, valóságos 
belső titkos tanácsossá nevezte ki. 

- Lónyaiék itthon. L6nyai gróf nejével 
Stefániával ma S.-A.-Ujhelyre érkezett. A pá
lyaudvaron nagy küldöttség várta őket. élén a 
Iőispánnal. A grófi pár innen Bodrog·Olasziba 
utazott. 

- Tisza Kálmán betegsége. Tisza Kálmán 
állapota, mint örömmel értesülünk, a mai dél
előtt folyamán a leghatározottabban jobbra for
dult. A beteg felkelt ágyából és idejét a szo
báoan járkálva tölti. A Sándor-utcai palotában 
ma ott jártak, hogy a beteg állapota felől tu
pakozódjanak, Darányi Ignác és Lukács Lá.,zl6 
miniszterek, &ász Károly református püspök, 
nemeskéri Kiss Pál államtitkár, Lánczy Lajos 
v. b. t. t. és számos más előkeiőség, a kiket 
Tisza Lajos gróf fogadott. Ugyancsak igen so
kan tudakozódtak levélben és táviratban is a 
beteg állapota felól. 

- Föuri eljegyzés. KeMény Akos báró, or
szággyülési képTiselő eljegyezte özv. Zeyk 
Dánielné szül. Bánffy grófné leányát, Zeyk 
CecUiát Budapesten. 

- Gróf Lónyayné 8odrog-OIasziban. Kassá
r6l jelenti tudósitónk: A fővárosi lapok által 
régóta hangoztatott azon ': ir, hogy gróf L6nyay 
Elemérn.é B.-ulasziba jön, csak most fog meg
valósulni. Felsőbb megkeresés folytán a kör
nyékbeli lelkészek az elmult vasárnapon a szó
székről kihiredették, hogy 8tefánia föhercegnö 
e hó 8. vagy 9-én, a déli gyors1'Onattal Bodrog
Olasziba fog érkezni, tehát mindenki igyekez
zék ünneplő ruhában megjelenve a magas ven
déget hódolattal és tisztelettel fogadni. E hir 
hallatára II nép közt felírhatatlan öröm van, 
mert valahára beteljesedik azon vágya, hogy a 
volt trónörökösnét szerény falujában láthatja. 
A községi előjáróság már hetek óta rendezi az 
utakat és a kastély környékbeli tereket, a fényes 
kastélyban pedig serényen rendezik II lakosz
tályokat. Az uradalmi intkőséghez már mint 
egy ljjO drb. zászló érkezett nemzeti és belga 
királyi cimerekkel. A sok szép zászló a V88Uti 

állomástól keresztül a diszkerte:J. két sorjában 
lesz kiállitva. Avasuti állomáson a Stefánia 
terme drága butorokkal pazarul nn berendezve. 
A főhercegnö valóBzinüleg hosszabb ideig ma
rad Olasziban, ami abból is látszik, hogy a kas
sai püspökségtől egy udvlfJ'i káplán is nn ké
relmezve. A diszhintó, lovak és aszolgasze
mélyzet két nappal alőbb érkeznek. A rend 
fentartására a tokaji járás főszolgabirájának ve
zetése mellett II környékbeli csendőrség van 
kirendelve. 

- Zavargás • bécsi egyetemen. A bécsi 
egyetem szlovén hallgatói ma délelőtt az egye
tem aulájában fenyegetőleg kiabálva köve
telt ék, hogy Laibachban szlovén nemzetiségi 
egyetemet állitsanak föl. A szlovén diákok ezen 
~övetelése összefüggésben van a laibachi egye
iem~n az utóbbi napokban lefolyt zavaritások
kal. A nagy-német diákok erre a kiabáló szlo
véneket kiszoritották az egyetemről, mire azok 
tüntetőleg a parlament elé vonultak. A rend-
6rség szétkergette a uvargókat. 

- Az arcképes igazolvány. As arad-bu
dapesti vonalon mulatságos jelenet történt a na
pokban' Bgy fiatal emberekMI álló társaság, hogy 
unalmát elüsze, - kártyázni kezdett Javában 
Dtötték a kalá~rt. - mikor belépett a Tizagál6-
kalaus. 

- Kérem a jegyeket! - szólalt .eg. 
A társaság egyik jóll:edTfl tagja vlooelőd.ni akar

-ván, a tökfilkót DyU.jtotia ablaDnat. 
- Teeaék! lU vao as én j egrem ! 
- BOAán&t. - Jl111jtoUa viaaa a kalau. 
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oem tudtam, hogyareképes igazolváJmyal tetszik. 
utazni! 

- A tisztviselők fizetés rendezése. A Pol. 
Ert. jelenti: A pénzügyminiszter a költségve. 
tés beterjesztésével egyidejüleg határozati ja
vaslat.ot szándékozik a Ház elé terjeszteni, mely 
szerint a tisztviselői fi7.etésekről szóló törvény 
általános reformjáig is batalmaztassék fel a 
pénzügyi kormány, hogya X. és Xl. fizetési 
osztály 8. fokozatát szüntetbesse be 8 az illető 
tisztviselőket a 2. fizetési fokozatba sorozhsssa. 

- Meggyilkolt jegyzö. Véres kimenetelü 
szerelmi dráma hirét kapjuk Péesrő1. Nemes 
Pált, Szederkény baranyamegyei község segéd
jegyzőj jt és helyettes anyakönyvvezetójét, a 
a Nyomja és Olasz községek közötti ország
aton Sajnovics Antal mohácsi lakos éjnek ide
jén féltékenységből orozva leszurta. - Ne
mes belehalt a sélÜlésbe. A gyilkost letartóz
tatták. 

- Deficit a német háztartásban. Azok a 
válságok, amelyeket a német ipar és kereske
delem legutóbb elszenvedett, a német állam
háztartásra is éreztetik ked vezőtlen visszahatá
sukat. Németország költségvetésénok jövő évi 
deficit jét seáz millió márkára értékelik, való
szinü azonban, hogy ki fog tenni száznegyven 
millió márkát is, A deficitet a különböző álla
mok matrikuláris hozzájál'ulásaiból fogják fe· 
dezni s a ren1kivüli kiadásokat az egész vo· 
nalon erősen megcsökkentik. 

- Mac Kinley orvosai. :New.YorkbÓI irják: 
Az öt orvos, akik Mac Kinl~yt betegsége alatt 
ápolták, egyenkint 100.000 frank honoráriumot 
követel. A fél milliós orvosi dij képezi most 
a közbeszéd legérdekesebb tárgyát Amerihában. 

- Szociáliáták felelete a császárnak. An
nak idején, mikor Berlinben a császár és a 
város közti konfliktusok a legélénkebb vita 
tárgyAt képezték a városi közgyülésen, a szo
ciálisták felboszankodva Vilmos császár akadé
koskodásán, fenyegetvI} mondták: 

- Majd felelünk mi a császárnak novem· 
ber hatodikán! 

Ezt a feleletet a berlini szociálisták most 
csakugyan megadták. Berlin ből táviratozzák, 
bogy a harmadik választó osztály tegnap 16 
választó kerületben városi képviselőkel. válasz
tott. A választáson a szociális ták teljes győ
zelmet arattak. Az antiszemitákat és a szabad
elvüket is leverték. TizenhaL kerületból tizen
háromban szociáldemokrata jelölt jutott győ
zelemre. Igy a szociá1isták hat uj kerfiletet 
hóditottak. 

- Bátor uszón6, Konstantinápolyban lev6 
német követséghez szolgálattételre van beosztva 
Beuberl huszárfőhadnagy. A tiszt neje a török 
fóváros legkitünőbb uszónője, a mit bebizonyí
tott akkor, midőn II Boszporuson keresztül uszott. 
Az elmult napokban Seubertné ismét bebizo
nyitotta, hogy milY: kitünő uBzónő. Fiával egy 
kis bárkában kihajózott a terapiai öböl be. A 
bárkavezet6 ügyetlensége folytán a bárka egy
szerre csak felfordult s az asszony kilenc éves 
fibal együtt a tengerbe esett. S~ubertné nem 
vesztette el lélekjelenlétét, hanem balkezével 
megkapta fiát s félkézzel uszva szerencsésen 
a partra ért. A derék asszollyt a városban élénk 
ováció ba részesitették. 

- Jó szivek figyelmébe. Az aradi izr.' jó
tékony egylet a következő felhi fást intézi a 
közönséghez : A jelenleg uralkodó mostoha 
idők, a melyek a közönség minden rétegére 
nehezülnek, különös sulylyal nehezednek a~on 
szegények- és szerencsétlenekre, akik segélye
zésUnkre utalvák. A különben is sanyam tél 
zordsága az ez idén élelmiszerek magas árai miatt 
különösen nyomasztólag hat a szükölködőkre, a 
rendes segélyezés tehát nem fog elegendónek 
bizonyulni a nyomor enyhitése, szerencsétlen 
özvegyek és árvák szükségének enyhítésére. 
Kétszeres bensőséggel intézzük tehát egyle
tünk t. tagj ai boz és a többi nemeslelkü ember
barátunk hoz kérelmünket : miszerint az egy
letnek tüzifát természetben, vagy ennek és 
BfregényBorsu tanulóknak szánt ~limhá.k és láb
belik beszerzésére, továbbá munkaképtelen sze
ienyeknek aegéllzésére forditudó készpénzt 

adom!:tyozni és az illeUS adományokat az alul 
irt egyleti alelnöknek átadni sziveskedjenek. 
Isten kegyelme legyen mindazon nemeslelkt 
emberbarát osztályrésze, kik ezen felhívást 
megszivielve, nagylelkü adományaikat az ember· 
szeretet oltárára rakják. 

- A marokkói szultán léghajója. Kevese. 
tudták eddig, hogy 8. kelet fejedelmei között iB vaa 

egy, aki nagy előszeretettel foglalkozik a léghajó
ws&l. Ez az uralkodó a marokkói szultán, akinek 
egy saját ballon-captivja van. A gömb 8. legnagyobb 
csinna) van berendezve 8 még telefon is van rajta. 
A szultán a lé~gömbbel minden nap felszáll. amit>ea 
nagy élvezetét találja. 

- Összeégett kis leány. Borg Emma, egy 
aradi péksütemény kihordónak egy éves kis
lAánya ma leforráeta magát. A takarék.tüzhely
röl magára rántott egy forró vizzel telt faze
kat s a forradék a leányka hátán és karján 
sulyos égési sebeket okozott. 

-A londoni köd. Megírtuk már, hogy al .. -
gol fővÁrost pár nap óta oly sürü köd borit ja, hogy 
az emberek egy lépésnyire sem látnak. A lovasutak 
és más jármüvek csak lépésben közJekedhetnek I 

mégis sz8.mt.a.lan baleset fordul e16. A Westmills\er 
hidon egy omnibllB nelri hajtott • hid falának "811. 

utasok ha ki nem ugranak s a lovakat nem rántjáJt 
vissza, ugy mindannyian a Themsebe esnek. 

- Délafrikába vágyott. Tegnap délelőtt fel
tünést keltett a t1umei kikötőben, hogy II Oana
dian angol gőzös, mely két napi rakodás után 
800 lóval reggel 9 órakor elhagyta Fiumét, 
másfél óra mulva visszafordult a Farasina
csatornából és különféle zászlójeleket adott. A 
révhatóság részéről Minach kapitány azonnal 
kisietett egy gőzbárkán a tengerre és felszál
lott a "Canadian"-ra. Itt megtudta, hogy a hajó 
azért tért vissza, mert egy i8meretlt~n embert 
találtak ejrejtózve a hajó belsejében. Az illetó 
elóaatB., bogy Ciganich Vincének hivják, bródi 
származásu napszámos. Előző este felszökött a 
hajóra oly célból, hogy ingyen áihaj6zzék Dél
Afrikába munkát keresni. A gyanus külsejtl 
ember a révkapi~ányság átadta a rendőrség
nek, mely érdeklődni fog mult ja és kiléte iránt. 

- Tiz szinész tOzhalála. SzUkszavu teleg
ram jelenti, hogy a new-yorki Bourley-szinház 
leégett és tie 8zinése a lángok kDzt lelte haláláI. 
A lángok közt pusztult el Bonne Klára német 
szinésznő is, aki a Bourley-szinbázban vendég
szerepelt. 

- Az aradi lu. hitközség a meghirdetett 
gabeUa kezelő állás betöltése céljából f. hó IO-éJI 
(vasárnap) d. e. 10 órakor ülést tart. 

- Tüntetés Chamberlaln ellen. Jenában al 

"Armenia- diákegyesülat, tegnap nagy Ilt.cai tünte
tést rendelett Chambf'rlin angol miniszter ellen. BgJ 
nagy butorssállitó kocsi vODult végig as utcákon. A 
kocsin a következő alakok ült. Egy bur harcos, és eg'l 
német harcos, a térdükön fekUdt Chamberlain 8 a két. 
harcos verte nádpáleájával. A hármas osoport möglS*l 
állott Kit.chener. Tovább egy orosz katona a béke pálma
ágával. A kooai végén egy akasztófa Tolt. EI alatt 
ült Edward király 8 pezsgőt ivott. A kocsi a merre 
haladt, mindenü" nagy tetszést aratott. 

--- Betörés Kurticson. Kurticsról jelenti t.· 
llósitónlr, hOg} ott az éjjel Merkttl Manó ssa
tócs üzletébe betörl.ek s onnét nagymennyiségi 
árucikket s a kézipénztárban levő pénzt elTit
ték. Behatoltak a szomszédos szobába is s on
nét a ruhan.emüeket elemehék. A tettesek isme
retlenek. 

- A völegény "még csak 84 éves." Temes
várt tegnap megjelent egy egészen öreg bácsi .. 
egy még öregabb néni az anyakönyvvezető előtt I 

köztük s közte 61 & párbeszéd fol;yt. le: 
A"!jaJ:Qnyvvuet4: Mivel szolgálhatok 1 

, ÁS öreg báesi: Eljegyzést szeretnék beJeleateDi. 
A .. yakönyvveee14: Miért nem Jelent meg a J.

gyespár maga 'I 
ÁS iireg báui: Melyik jegyespár? _ 
A"1Iaiiiftytwe,"4: Nos, bát mindeneeeLre a 

magllk unokái. 
ÁS ktg bÁm: Unotáimnak .hb" 1& elj.". 

Mahez semm kOsIlt em.s.D. 
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..I."yallönyvvudó: A::1cor hát ki részéről akar

ják az eljegyzé8t bejelenter . ? 
.4 Még öregebb nérti k,· ... !'!! közbeazólással, alig 

Mllbtóan:) A magunk részéről. 
AI öreg bácsi (mellé re ütv a meg öregebb 

unihez) : Hangosan ís megmonthattad volna; mit 
uégrelsl rajta! (Emelt hangon a marlrikánshoz): 
Igeois. mi keUen jegyet váltottunk:. Ez az agSZoDY 
(egr potrpás kézmozdulattal a még öregebb nénire 
... tat) az én menyasszonyom. 

Ar "nyakönyvv!'eető (meglepetve:) Micsoda? 
Wi 1 (A toll után kapkodva.) Hogy hivják ? 

Ae ört>.g bácsi: Muntyán Abrahám; háztulaj
donos vagyok: a gyárvirosi szőlők: közt. 

Anyakönyvvezető: Hány éves '? 
.Az öreg bácsi (önérzettel): Még csak 64 éves 

ugyok. Menyasszonyom, özvegy Hercegné asszony, 
nületett German Flóra csak egy-két évvel idősebb 

Dálamnál, tudniillik 71 éves, hanem azért elég moz
,ékon1 és derék asszony lesz. (Kicsinyléssel :) Hát 
ld6 az a 64 meg 71 esztendő? . 

Anyakönyvvezető: No, nem valami fiatalok 
lIlaguk . -•. 

AI öreg bácsi (közbevág:) Már megbocsásson 
aDyakönyvvez8tő ur. Az anyám néhány évvel többet. 
• ipel a hátán, mégis pompásan vezetí házLartásomat. 
Akárcsak 30 éves lenne. 

At'lyakönyvvezető: Hány éves az anyja? 
Az öreg bácsi: Most szeptemberben 101 éves 

'tOlt és a mi lakodalmunkon táncolni akar . . • 
- Méregkeverö anyós. Feltünést keltő le

tartózt~.:tás történt a napokban Szécsán" Község
ben. Ozv. Bacsa Gáspárné egy évvel ezelőtt 
adta férjhez a lehnyát Donoszlai Ferenc oda
uló legényhez. A gazdag özvegyasszony sokáig 
'ionakodot.t egyeUen leányát hozzáadni a sze
gény legény hez, de If leány könyörgése mégis 
IDl3glágyitotta az anyát s megtörtént az esküvő. 
AligÍlogy a fiatal férj megmelegedett az anyósa 
házánál, mulatni kezdett, s többször részegen 
tért haza, a mi miatt az anyós és vő között 
esakhamar kitört az egyenetlenkedés. Donosz
lai feleségét is elverte s ekkor Bacsáné azzal 
'figasztalta a leányát, hogy majd megszabaditja 
ettől ·az embertől. Vasárnap éjjel is részegen 
Ment haza Donoszlai, s ekkor az anyósa egy 
liI hideg paprikáshust adott neki az asztalra. 
Donoszlai melirette a hust s másnap reggel 
már halva találták az istállóban, a hová aludni 
ment. A községi orV03 jelentésére Donoszlai 
hulláját felboncolták s azon strichnin·mérgezést 
illapitoUak még. A nyomozáS' során azután 
kiderült, hogy Baesáné strichninnel megmér
ge:r,te azt a hust, a mit a vejének főzqtt, 8 ez.. 
zel 8zabaditotta meg leányát a lészeges férjé
től. Minthogy a vizsgálaton kiderült az is, hOIirY 
a menyecske is tudott arról, ho~y a hust anyja 
megmérgezte, a vizsgálóbiró rendeletér~ mind a 
kettőt letal·tóztatla a csendőrség. . 

- Kecske a váróteremben. Miskolc környé
Ién az egyik vasuti állomáson urak várták a gyors
vonat érkezését és mert unatkoztak, hát az állomás
főnök keC8kéjél'61 kezdtek jlitszadozni. A kecskét 
később az első osztályu váróterembe vitték, a nagy 
,Ukör elé csalták s a tükörben látható másik kecs
kére hivták föl figyelmét. Az állomásfőnök kecskéje 
eleinte barátkozni akart ilaját képmásával, de azu
tán megharagudott, a tükörnek rohant és azt össze
töm. Ezzel az ügy befejeződött, de ft magyar ál
lam~asut ujabb ügyet csinált belőle és azt a kér
déat vetette föl, hogy ki fizeti meg a kárt? Az 
.rak-e, akik a "ecskével j,,~szottak, az állomásfő

.ök-e, akié a kecske. vagy pedig maga a Kecske. 
A kérdést persze a bh'óság dönti el. 

- Zendülés egy fegyházban. New.YorkbÓI 
jelenti egy távirat, hogy· Leavenworthban 80 
fegyenofelzendült. A fegyencek elvették az 
,6rök fegyvereit, egy őrt.. megöltek és kettőt 
.megsebesitettek, azután elszöktek. A szökevé· 
nyeket lovasság vette üldözőbf', amely egy fe-
gyenest megölt és többet megsebesitett. . 

- Emberhalál egy deci pálinka miatt. Meg-
. rendit6 eset történt tegnapelőtt este Sovl bács
megyei községben. Néhány odavaló lakos, aki 
este a munkáról tért hazafelé, bement j!Jániu 
Joeó korcsmájába pálinkázni. Egyik deci a má· 
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sik után fogyott. miközben betépett a korcs· 
mába PéNt8 Gyókó odavaló lakos is, aki min
den szó nélkül felvette az asztalról a Boesic8 
Dusán előtt állott egy deci pálinkát 8 megitta. 
Bozsies ekkor felszólitolta Péri eset, hOIirY ha 
kiitta a pálinkáját. hozasson másikat. Pérics 
azonban arcul ütötte BOlsicsot, aki ekkor azzal 
a fenyegetéssel távozott, hogy drága lesz még 
neked ez a pálinka. Pérics ezután leült egy 
asztalhoz és ott tovább be~zélgetett aZ ott lé
vők kel. Alig elirY fél óra mulva lövés dördült 
el az utcán s Pérics az asztal mellől szó nél
kül lebuJCott a földre. Az ablakon keresztül be
hatolt golyó ugyanis Périeset halántékon ta
lálta s rögtön megölte. A lövés után a korcs· 
mában lévők kifutottak az utcára, de a nagy 
sötétségben nem láttak senkit. Az előljáróság 
még az éjjel értesítette a csendőrséget, me ly 
másnap reggel megjelent a községben s letar
tóztatta BOiosiesot, aki azonban tagadta, hogy ő 
lőtte volna le Périeset, azt á\litván, hogy nincs 
is fegyvere. A házkutatás alkalmával azonban 
megtalálták a i5yilkoló fegyvert a szalmakazal
ban elrejtve 8 ekkor Bozsio8 is beismerte a 
g.) ilkosságot. 

- Próféták konkurrenciája. Chikagq.ban 
nemrégiben uj próféta tünt fel, aki magát Eliás 
II·nek nevezi, aki azonban rendes körülmények 
között a jóval polgliribb haulirzá u John Ale
xander Dowie névre hallgat. Hívői között min
dig értékes ruhákban jelenik meg, szárnyakkal 
díszítve 8 Chikagó közelében megalapitotta 
Zion szent városát, Minlhogy II próféta-üzlet 
pompásan, virágzott, nem lehet csodálkozni 
rajta, ha Eliás II nek irigyol és konkurren:-;ei 
támadtak. A legujabb versenytárs Keresztelő 
János II. név alatt lépett föl, akinek becsületes 
neve John Hoop, illetőségi helye St.·Cloud. Az 
uj pró(étu azzal a szándékkal jött Chikagoba, 
hogy Eliás II. alias Dowie urat tönkretegye. 
Mfg akar mérkőzni Dowiev~l és el akarja dön
teni azt a kérdést, vajjon Ő, avagy Dowie-e 
az igazi proféta, aki ujra a földre szállott. 
- Hoop 1843· ban született Bajországban és 
1878-ban ment Amerikába. Pályáját mint kő
fejtő kezdte meg, ezt azonban már nem igen 
lehet észrevenni rajta. Talpig fekete ruhában 
jár, hosszu orra van és nagy fekete bajusza. 
Olyanforma külseje van, mint valami vándor 
prédikátornak. Az uj Keresztelő János - há
zas ember és két gyermeke van, felesége azon
ban nemrégiben elhagyta őt. A próféta ur 
városról-városra, faluról· falura utazik s amel· 
lén nagy rézcsillagot visel, amelylyel küldeté
sét jelzi. Nem akar addig békét hagyni senki
nek, ameddig Dowie valamennyi hivét el nem 
söpörte a föld 8zinéről. Nálunk az ilyen prófé-
tákat el szekták zárni. . 

- Nadrágtartók. Ez is egy olyan szükségleti 
eilrk, mely a divBtnak van alávetve és el6állitása a 
monarchiánkban is egy egész sereg gyárat foglal
koztat~ Ugyebár, ilyen körülmények között, érdekes 
lehet egy igazán nagy lIálaszté" nadrágtartó meg
tekintése, egy olyan választék, mely a legegYBze
rübb diszitménytöl a Jegfinomabbig minden árnyalatot 
felőle és ngyszólván hiveB tükrözi vissza ezen ipar
ág mai állását. Ezért ajánljuk annak, a kl nad· 
rágtarlót óhajt beszerezni, forduljon bizalommal 
Porter Vilmos Nagy Aruházához, a Szabadság-ti
ren; a cég ebben a tekintetben a legmesszebb 
menő követelményeknek tud megfelelni. 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény
képész Templom·utca 2. azám. Felvételeket 
eszközöl mind'm időben saját műtermében és 
házon kivül. 

- T. üzletfeleink szives tudonuísa.r,,~ hoZtal![. 
bogy Bévése Nándor ~önyv-- és' paptrnreskedő urat 
(Szabadság· tér 20. szám. Telefon 265 8Z.) tépvise
lőséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden ft nyom
dán kat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
4rdeklő megbízásokat. ·~I 

-x- A nagyérdemO közönség b. figyelmébe 
ajánljuk a helybeli szolid és törekvő Czigelbrier 
Győző vMkereskedő céget vaskályhák, takaréktüzhe-
1yek, konyhaedények, gazdasági eikkek és minden-. 
nemil szerszámok bevásárJása céljából. 

-x- Festészeti mDterem nyilt meg ama
teur-iskolá~al kapcsolatban, a Szabadság-tér 10 sz. 
Schreyer.ház első emeletén 16. ajtó, november S án 
Millye Kálmán akad, festő és B. Ujváry Ernő ve
zetése alatt. Festészeti megrendeléseket, nevezeten 
arcképet, ugy természeti ülés, mint fénykép után 
a legjobban s jntányosabban kénitenek, nemkülön-

M' < 

1110L .. n. ber • 

ben megrendelhető minden más +"l'g/u festmiftll.
mint tá;, esendél~t, 8ealo,,· és ~9yházi kép. A kö. 
zelgő ünnepekre sok rendelés történik, miért is ké
retnek a t. rendelők rendeléseiket inkább elóbb 
meg tenni, hogy azok idejére elkészithetők legyenek. 
Tanitványo" a festészet minden ágából a legjobb 
kiképzést nyerhetik. Rendkivüli előny az, hogy a 
tanítvány a mütermet mindennap minden időben 
veheti igénybe. Hetenkint kétszer előadják a szem
léleti látszattant, melynek tudása nélkül jól rajzolni 
lehetotlen. Fölvétetnek oly ideiglenes tanitványok is • 
kik valamefy ajándéktárgyakat akarnak meglepeté
sül késziteni. Dilettáns munkák készitésére esti tan. 
folyam ó-7· ig vil1anyvilágitás mellett. Hölgyek ré
szére teljesen külön terem. Tanitványok fölvétetnek 
minden nap. 

Vérengző olaszok . 
- As A r a d i lL li :6 l ö D y távirati értesülése. -

Arad. november 8 

A szlavóniai kőbányák ban egész nyáron 
nagyszám u olasz munkás dolgozott, a kik most 
hogy a hidegebb idő beállott, beszüntették a 
munkát, h.)gy haza menjenek hazájukba. 

Egy csapat ilyen olasz munkás érkezett 
tegnapelőtt délután V"továr,.a, hogy az onnan 
éjfélkor induló vonattal elutazzon Eszék felé . 
A várakozási időt borozással töltötték az ola
szok, akik este 9 órakor már alig tudtak a lá-
bukon állni. . 

A korcsmáros, Stirics Antal, a zajongó ola
szoknak, akik már egy'llás között is verekedni 
kezdtek, nem akart töhb bort adni s felsz'li
totta őket a távozásra. 

Az olaszok ekkor megtlÍ.madták a korcs
márost. székekkel leverték s azután a mi bort 
találtak a söntésben, a~t kihordták az 8SZ~ 
talra. A korcsmáros felesége eközben rendórö· 
kért küldött s a közeli városházáról csakhamar 
ott termett két rendőr, aki a verekedőket le 
akarta tartóztatni. 

Az olaszok azonban,_ amint a rendőrö k be
léptek, körülfogták a két rendőrt s előbb a 
fegyvereiket elvették tőlük, azután pedig ke· 
gyetlenül összeszu,.kálták 6k6t,ugy, hogy az egyik 
rendőr, BazaracI Milán rövid kinlódás után meg
halt. Gertics Jována, a m~sik rendőr pedig su
lyosan sérülve: menekült. 

E közben nagy néptömeg verődött össze: 
Az emberek behatoltak a korcsmába, hogy az 
olaszokat elfogják. ezek azonban tőrrel kezük
ben utat törtek maguknak s ug'y menekültek 
az utc,ára, hol a csendőrök. akiket az esetrői 
értesítettek, elfogták őket. _ 

Az elfogott tizenkét olasz most a vukovári 
járásbiróság börtönében ül. Stipics korcsmáros 
a fején oly sulyos sérülést szenvedett, hogy 
aligha mdrad életben. 

EGYESÜLETI ELET. 
(.) Az Erzsébet Jótékony asztaltársaság 

szombaton este a Mirtl-féle vendéglőben len· 
des heti értekezletet tart, melyre ez uton is 
meghivja a t. tagokat az elnökség. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Letartóztatott váltóhamisitó. A buda

pesti rendőrség az aradi kir. ügyészség 
megkeresésére letartóztatta Komis Ele
mért, aki több fóvárosi szaklap szerkesz
tője és kiadója.' Kornis 'váttóhamisitással 
van vádolva. BeC8ei Hugó, a Polgári Ta
karékpénztár volt igazgatója avval vádolja 
Kornist, hogy ~z ó tudta és belegyezése 
nélkül egy 130 forintról szóló váttóürlapra 
ráirta az ó nevét s a váltót értékesitette. 
Kornis ellenben azt áIlitja, hogy Becsei 
Hugó nevét annak tudtával és beleegye
zésével irta a váltóra s hogy az megen
~edte neki ilyen csekély összegre szóló 
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váH6knak az Ó ~valáirásával val6 forga
lomba hozatal át. Az aradi ügyészség azon
ban letartóztatását inditványozta, amely 
meg is' történt Kornissal budapesti, J6-
zsef-körut 11. Inám alatti lakásán. A bu
dapesti rendőrség Komist az aradi ügyész-
ség fogházába szállitotta. 

§ Az eke. Aradmegy~M1,. ,.tadd.~,ma tavaly 
nyáron felm~nt Budapestre Lm' Lőrinc, til· 
lönben deré~ tölrlmiYes. Amint az öreg járt
kelt k.,resztUl-kasul a városon, a Nlcbolson-féle 
gépgyár raktáriban meglftlott egy ekét. Meg
dobbant a szive ez eke láttára. Me~nézte. bogy 
nem hiányzik-e a csoroszl)8, kitapaszta}~a, 
hogy kezére eslk-e az eire szarva. Aztán, bogy 
nagyon klnáltált az urak a7: ekét. hát azt 
,mondta, hogy nem bánja, megvwzi 73 koro-
náért. ~lent~n aláirattak az öreggel egy irást, 
azzal kész volt az üzlet. Odahaza a száliáRán 
még egyszer meghányta-l'etette a dolgo~. Meg
bánta az ekevásl),rt Másnap aztán fölment "is
mét II Nicbolson-gyárba. 

- Ugyan, kérem, megnézhatném-e én lizt 
a cédulát, amit t.egnap aláirtam ., . 

Odaadták neki. Erre az lireg kp,1 tészakt· 
totta II cédulát. 

- Volt - nint;) r - mondta komol,y áltrá
zattal g indult kif",lé. 

Jó Link Lőrinc bizony meg se gondolta, 
hogy mit es~lekedett. Hogy törvénybe idézik 
tMgdnokirat hamisitás miatt.. Baj azonban még
sem lett a dologból. A mai, Agorasztó biró 
elnöklé.:;ével meg tartott tárgyaláson a feljelentő 

gépgyár kijelentette, hogy kára nincsen, mí~rt 

a vádlott id6közben megtéritette azt a 18 ko
ronát, amelyet ft gépgyár provizió fejében 

.. ~ fizetett kt az U~ynnknek. Dr. Kesert' al ügyész 
ls 61ejt~Ue a vádat s a törvényszék megszün
telő ~tározatot hozott. , 
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NAPIREND. 
Nne.ber I. S:rombat. Róm. kath. napttr : Tivadar. 

_ Protestiius naptllr: Tivadar. - IzrlWllta naptAr : Sab
bat, Cbaje SzAra. ...... G6rög-keletl napt.iu" (oktnoer 27.): 
Nesztor vértanú. - A nap kél 6 óra '2 perek or, nyug
SZIk " óra 13 perekor. - A hold kél • óra « perckor, 
nyuSS1.Jk 3 óra 17 perckor. 

Idijárás. L~aromá8 ~&l 1 óruor 1e7'~ mllllrr.1· 
.... ~lután 2 {'fakor 765'4. milUméter. - Hőro0rsek re~· 
nJ 7 Óraiíor CD + 1 O. délutáll 2 óruor l)l + 10·S . .:.. 
~"l irS1l7a es 6rej~ rcg~el 7 orakor K.', délutAn 2 Ónlo· 
kor DN. 3 -- Pelhiízet r~gel 7 órakor többnyire derült, 
délutlm ~ irakor derült. .- Csapa.4ék az utóbbI 20! Ói"ft-
bl.n O milliméw. . . 

IdjJósln.. -"- kÖEJxmt! mekOf'olop;1at in~tne.k Arad
-re :Cü!dött tAvirAtai IlS6rmt a mai napra a klh'etkezó idlt 
JirQs YArhat6: Semmi vagy kevés csapadék, éjjeli fagy. 

'Sza!ladsllgsarof etnlékWoyat ..-.zqo. muZ611lU (3~La 
!'l~pület I-sö emelet.) N;riLva nn mind"luuap délelőtt '" 
,.';r;_tól d41utáD 6 őrál,_ Belépti·dJ,j: Hétll:ÖZDapokon tO n;. 
~tr. va.~ar m~p '!4) rlUér. 

Köloa,y-Itlllyvtár. ~yltva \-an hétton. szerdAn és BI()!Do 
'b&ton délel"U lllit-l.w. Órallf. ke4den., oaütörtökön és 
Cléntekon déiutAn h/I-2tIJ óráig, VIt.S8.i"- és ünn"jnl&j>vl!:OO 
-Úl'"Va. Hely1.dólJ; lCrek!ytl'lJlUcum belyiseg6 meilut.ti. ülÓti
~Nm_ 

Nevember I. Vegye bi1.ottsAgi tagok ,,'IMItás&. - M 
atadl Bzékely·otthon házlestélye (Vadember.) 

November 10. Az aradi alkalmazottak takaréko, 88-
gély- és hitelegyletllnek alakuló közgyűlése délután a óra
ioi (Vé.r08ház.) - Az aradvidéki ipaTegyesiilf}t közgyül6-
88 délelőtt II órakor (Vár.JshAI.) - Az IIradi kir. főgym. 
nWlium és ll11aml főrell.Uskola ifJo..sagi 6cgélyZŐ-egyesül .. 
t60ek vAlasztmlUlyl ülése délelőtt II órakor. .. 

November 13. VArosi közgyűlés délután' órakor. 
November 18. Az aradi tornaegyesillet MziverseD)"t!'. 
NovelDber 17. Törvénybató88g1 bLzoUsAgi-tagok vá-

ilasztAsa. 
November 23. A lippai rom. kath. jótékony nöegylet 

tAnKai egybekötött bangversenye (József töhercfg szálló.) 
November 28. Burmester WUly hangverseny. cléJutáll 

4'. órakor (Fehér I:ereszi.) 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. : ~ 

- AI Arad i li h ! ,) n 7 tudósi&"jMóL -

Arad, november S. 

Az elég meleg. szép derüs nappalokat hi· 
-deg, fagyponLot jtllző éjjele!c követik és egy 
tdejüleg nines is kilátáR idóváltozásra, pedig a 
1öldnek cSllpadékra voina szüks~ge. 

_ w c 

ARADI IrOZWHr. 

A k1l1~ld6Jl is, millt Bálunk, tartós szilárd· 
B~ uralkodik az ilzletben, a kereslet 1& meg· 
indult hl most kilátás nil rt. hogy áZ tluat 
juulá.sa nagy hiányokat fog pótolni. 

Mintegy 1400 Métermázsa DU'18 és loot 
lIlétefmÚS8 tengwi nlamive.l magasabb Ú8a 
kelt el. 

Mai árak: Az árak M) kilogramm SU ly. 
egységet véve alapszámitásnak, Drona ér 
ték ben : 

Buza I·só minÓElégü 7'60--7'71. 
Buza közép miDŐSégil 7 -lg-7·~. 
O·Tengeri 4'60-4'70. 
Uj tengeri 8.80-8'91. 
Rozs 620-630. 
Arpa "·20-{,)·40. 
Zab 6'40-6'50. 
Az irányzat f;Zil lird. 

Vásári jelentéa. 
- Aradon. 1901. nov_ 8-ilu tartott heti aJlatYHár!ól. -

Felhajtás kicsi, kereslet és kinálat egy· 
aránt lanyha. 

Felbajtatott 110 darab szarvasmarha és 
bori u, 6:; darab juh és 1l~ darab többnyire el· 
csigázott ló. 

. Sertésvásár a város területén ural gó ser
tésvése miatt nem tartatott. 

Arak a követkp,zök: 
SelWVasmarna tlásár : Bzarvasrnarha levágáRra 

elsőrendü párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendü párja 38U-490 
koronáig. - Szarvasmarha hizlalási célra -,
koronáig. Igásökör párja 440 -500 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 120-250 koroni:rg. Szo· 
pósborju levágásra darabja 18-40 koronáig. -
RugottboJ:ju drbja 42-96 koronáig. Juh párja 
IB-26 koronáig. Bárány párja -.- korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár ; Remondaló darabja - korona· 
Hintósió párja -.- koronáig. - Igásló első
rendü párja -.- koronáig. - Igásló másod
rendü párja 4:00-600 koronáig. Parasztló párja 
180-290 koronáig. - Rossz ló (levágáRra) 
párja -.- koronáig. - Elcsigázott ló drbja 
14-80 koronáig. - Kincstári mustra ló drbja 
koronáig. 

Sertésvásár: Hizott sertés klgrja - fil· 
lérig. - Félhizott sertés klgrja - fillérig. 
Süldősertés párja --.- koronáig. Pec,'~enyema
lacz drbja -.- fillérig. - Fiaskocza drbja ' 
-.- koronáig. - Paraszthízlalá.su sertés klgrja 
-.- fillérig. - Három hónapos malacz párja 
-.- koronáig. Soványsertés párja -.- ko-
ronáig. 

BaromjifJiloJár: Hizottliba párja 8-11'
koronáig. Soványliba párja 4'40-;:;'00 fillérig. 
Fiatalliba párja-.- koronáig. - Kappan 
párja 2'40-8'20 fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 1'30-2'00 fillérig. Idei csirke ~án
tan i val o párja 60-80 fillérig. GyöngycsIrke 
párja -.- koronáig. Rucza párja ide: 1'80-
2'60 fillérig. - Pulyka párja 6'-7'60 koronáig. 
Tojás 7 drb 40 fillér. , 

Ralpiau: Eleven hal klgrja . 2'4:0 filtórig. 
Vágott, hal klgrja 1'60 fillérig. -Jegelt halak 
klgrja 1-1'20 fillérig. -- ApróhaJaIr klgrja 
-.- fillérig. Kecsege Irilogrammja -,- :u· 
lérig. _ _ . 
. A vásár fél II órakor oBzolni kezdett. 

= FizetésképteleRségek. A. bécsi Creditoren-Ve
rein a kövelkezó fizetésképtelenségelrröl tesz jelen~st: 
Molnár Alajos utóda, Klas6 testvérek, keresk. cég 
KunfélerJyház'J. - Papp Károly. Nagy-Seeben. -
Meister Ignác, H.-Y.-Vásárhely.""- Rusz János, 
füszerll:eresked6, Sopron.- Tauffer Ferenc utóda, 
Kolot'!VM, . - ErlÚlosz János, N.-SII.-Miklós.
Ursarel'iC8 Mátyás. Eszék. - Friedenstein Lajos, 
n6i divatá.ru-ker~8kedó, Budaped. - Löw Zsig
mond és társa, cipóáru-cég Debrecen •. 

.-, Budapesti árú- éi értéktömle. 
• - As Aradi KözlllDT tavlratl tud6sttén.

Bad&pe8t.. no .... emller 8. 

D é II t ~. II d 6. A buzaldnMat kielé~itö. a vételkedv 
tartózkodó. Bágyadt irAnyzat mellett 4.0;01..0 métermázsa 
került forgalomoa, gyöngén tartotí, közben néhány fillér
rel olcsóbo lu"akon. Egréo gaboDlnemüek b6gyad~. IdO-
jfAl"ás szép. napos, . . 

14rul 12 órakor; 
Buza 1002. áprllt;rra . . • • • • !I.7:l- S.74. 
Ro18 OOO!. áprilisra • • • • • • 7.39 - 7.oW 

.# ,0 •. .P . S .JA d P h 1 k 

• 
.ZM 1109."rt1lsN. . ; ••.• '1.3'1- '.91 
~ 1~. a.ltWn ••••• US- ur 
ae,. 1901. ~ •••• lJ.~lU' 

urul S óNk.ar: 

Busa 1902. lprillara • • • • • • 8.'1"8 - 1.1, 
Ra. 1902. ~ • , ••• Ul- 'i"._ 
zab 1802. ~ .••••• 7.3~ r.f.e 
T~ 1902. ~usra .• ~ •• 5.4.8- UI 
Repce 19Ot. &uglIUtuara •.•• 11.80-11.91 

zvw ~ órakor; korona 
Osat.rák htte!részv~t11 .•.. " •• 61&.13 
l.1agrar hHell"éallYéD,y . • • •• •• (12950 
~itolóbaoi rél!zvén;f' • " ~ _ 408.39 
Rima-Muráll11 va8m~ J'észv~ .•.• 610.
UsWak-magrU' &üamvasutt rti.ZVéDT 61Q.W 
Közul1 vaaut • _ . . • . _ . . _ • • :í~.
V.ro~l \"iUam~ vasut ré8lYénr • , . :178.-

SzeszUzlet. 
- November 8. -

aiat jegyzéseink: Készá.r6 nagyban D,ye1'8 S?;ou HI 
korona, Irlcslnyben 117 korona; finomított szesz D&.ll7b.an 
Il8 korona, kicsin,yboo 120 korona bordó nélkül, per 1-00 
Uter Ilo. beleért'Ye tO korona fogyasztási adót. 

81.áriioU moslék: 12'80-13'- korona mmálsánké!lL 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- November 8. -

ltagyar elsOrendü: Oreg nehéz páronkónt .wo ldlo· 
~rsmmon felüli slllyban ---- ttliérig. Oreg közép pia
~OnkónL 3OO-WO kilogramm sulyban fillérig. 
I"iatal nBhéz pAronként ~'20 kllogrammon felüli 8ulybau 
~2 - 93 fillérig, Fiata! közép pAr(llllu~nt 251-320 IólG~ 
!!;ranlm suLvolUl 91 - 92 fillérig. Flat ... 1 könn.,yii páron
iént 250 kilogrammig tetjeliö slllyoan 91 - 92 rtll~I"!g, 

Magyar szedett: Nehéz pAronként 280 kilogramJDOa 
(e. ült sulyban nliérlg. Közép p~1"Onként 2iO-28t 
kilogrammo n felüli Bulyban --- fillérig. Könn.yü !>il
rooként 240 kilogrammig terjedő Bl1lyoan ---- fillérig. 

Sertéslé1szAm. November.hó 5. napj~n volt kmlet 
38,866 darab, november hó 6. napján 'elb~ltatoU. 133i 
darab, november hó 6. napján elszaJ.littaw" 779 darab. 
lI.ovember hó 7. napján maradt készletben 39,470 daraif. 
Uzlet: VAltozatbm. 

'. Hivatalos árfolyamok 
...... apMtl 6.,6- élt értéktGa.u. •• 

Badap .. t, nonmber 8. 

~agyar aranyjAradélI:: 4010 •••.•• 
w.&.gyar koronaJlu-adék 4010 • • • • • 
~Olag:J ar .. rany 41.111)/0 • , • • • • _ • 
)!~ar ezüm 4.&/1D"0 ••• : • • , • 
lobgyar keleti vMut .. • • • ., . • 
:.tagyar földíehermentesitéaf. klltvéDr 
)Iagyar ltalmegváltásl kitvény ..••..• 
Korvát-Hhl,von földtehermentesltósl kOLvéDJ • 
:.iagyu nyereménysorsjegy kölcsön • . . , , 
T'1.szaszabályozAsl 69 szegedi kölcsön • , . . 
)Ij~trü: paplrjáradék. • 
.1sztrák járadék ezüst • 
')sztrtr.k járadék arany • 
<:oron~áradék. • . . . 
:86~11ó AU~~Jegyek . 

ll~.lA 
9'l.9G 

121.21 
100.21 
119.-
9S.~ 
99.16 
93.Ja 

17S . .'iO 
1«.-

96.8Q 
98.Oi 

118.90 
~ 

138..50 
• .1602.-'II'ttrálr ~IU' bannéB2IVéDy 

4agyar hltelbank ré9fféay • -
~iMl.rÜ: hHoibauk részvél11 • • • 
.~trák-magyar áll&IDl'asut. . • • • 

••••• 629.~ 

~{l rrankos aran.,y (N apoloondo.r') .• 
S6met birodalmi mArka 

ölUO 
1118.-

19.0& 
117.1& 
ia9.10 é./lUdoJ) • 

~·UlB •.•••••• ' • . . . . .. II!I" 
aEGENY. CSARNOK.-

A karvalyok vére. 
- .... ..,t .. ~-

lrla: T ..... t ........ .. 

(Fn!:t~,) .. 
XI. 

A Jésigayi mulatság estéjén volt. Dél óta 
folyt a tánc a falu közterén a hegedtihangja 
mellett, ü fodros fehér felhők által eltakart na p á~ 
szürŐ<iő sugl1rainil. Etienne Mangars elfáradva 
a kiéb.ezve a táncosok körül való ögyelgésben. 
hogy pórfejeket. rajzolb.asson II piac sarkán 
lévő vendéglóbe tért vissza. Annyira el volt 
firadva. hogy csak egy szék 8 egy asztalaarot 
után vágyott, melyen ebédje elfér. De as 
nem ment olyan könnyen. A veudéglő telt 
volt. Poiton. Tauraine valamenyi faluja lég)'-·· 
ottot adot.t e lésignyi szokásos ;mulat8ágQ". 
mely utolsó volt a~ évadban. Három egy- . 
más mellett Iév6 földszinti sz.oba tele volt em
berekkel. Hangzsibaj összeisörrenó poharak zaja 
hallatszott kl a nyitott ablakon a piac felé, hol 
a hegedü s a tambura nyikorgott. Az asztalok: 
körül a fürge és csinos koc3má.rosné sürgött
forgott. kezében lele palackokkal - Nem ad-

'" 

l 
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h .. tna ebédet valamelyik szögletben' kérdette 
tőle Etienne. -Látju uram, minden zug tele 
VIlD.. Van, az igaz egy szobám fön\, de azt .a 
préeignyi adószedő tartotta fenn magának va
.sorára. 

- Az az ur nagyon lekötelezne, ha megosz
taná velem szobáját. 

- Majd mindjárt megkérdezem töle -
mORdá II koresmárosné. . 

Mig II koresm:irosné az emeletre ment, -
Etienne az udvaron leTI'S kut kávájára ült. 
Mikor Párist Swarccal való találkozása után 
elhagyta, elsl'S gondolata az volL hogy Vienne 
környékén telepedik: meg 8 eJ!;Y falut kikeres, 
boI a megrendelt festmény hez tanulmányokat fog 
tenni. Poitonban igen barátságos körre talált, s 
ugy látszott., hogy itt jobban meg fogja szál
lani a festmény hez szükséges ihlet. mint más
hol; de Saint·Clémentin és környéke nagyon 
fájdalmas érzéseket keltett fel benne, s nem 
akart atyja közelében megtelepedni. Elhatá
rozta, hogyamegyének Taurain és Berryvel 
határos részét fogja bekalandozni. Gyakran 
földicsérték előtte ft Gartempe és Englin közt 
fekvő völgy szépségeit 8 visszaemlékezett Des
roches Teréz naiv lelkesültségére, mikor ne
Telő szülei ~ajorságának környékét leirta. Már 
magának annak a kedves s szilaj Teréznek 
emléke is jobban csaloiatta a fiatal festőt a 
Gartempe és Claise kÖ7:.t elterülő, s előtte ke
vésbé ismert vidékre. ot év alatt sok minden
féle foglalkozás hozott változatosságot életébe, 
de Teréz iránt érzett első s röpke szerelmé· 
nek benyombai mélyen szi..,.ébe voltak vésve. 
Teréz szerelmének lehe oly átható, oly kene
mes volt, hogy Etienne még most is ittasult 
volt \öle. 1851 óta semmit sem hallott Desro
ehes kisasszonyról. A XIII Lajos-utcai házat 
eladták s a fialal leányt nem. látták többé 
Saint·ClémentinbeR, de Etienne tudta hogy 
Teréz Persigny környékére vouult, vissza, ne
nll'í atyjának tanyájára, s nem minden remény 
nélkül indult a Touraine és Poiton képezte szög· 
let felé, hol a fiatal leányt feltaláini vélte. E 
friss patakoktól öntözött völgyeket, melyek a 
vele egykor folytatott gyengéd társalgást jut
tatták eszébe, mélr.bus érdeklődéssel járta be; 
minden környéket bejárt, mit Teréz egykor 
fö!dicsért előtte;: a Zátonys.8'ikla-kastélyt, az 
öreg .eiklafészket, mely kiüló erkély gyanánt 
függött az Englin fölött; a PatakrévBt mely a 
Creuseban visszatükróződik. Napról-napra nyu
talanabb vágy gyal közeledett a vén J'resígny 
kastély felé, melynek környékén Teréz tanyá· 
jÁDI\k feküdni kellett. Emlekezete ~pen most 
hagyLa el, seoogysem birt vissza emlékezni. 
bogy hogyan hivját: ezen majort. .Más jelen
téktelen nevek megmaradtak emlékezetében, 
ez az egy nlpárolgott, :s minden erőlködése 
dacára sem jutott eszébe, hogy mily szótagok. 
ból állt. ~lőtte való este Barrouban gyakran 
emHtették elő~te a lessignyi .,murit" s ez a falu i" egyike volt azoknak, melyek Teréz elbeszélé
seiben gyakran előfordultak. Etíenne oda ment, 
gondolván, magában: ki tudja 'I a vél&tlen nyo
mában vezethet 'I De a véletlen nem sokat segi
tett, 8 néháBY mulattató részleten kivül kirádulá
slÍB.ak csak azon haszna volt, hogya vacsorát 
talán megoszthatja a pressignyi adószedóvel. 

E bizonytalanságnak legalább véget vetett 
a korcsmárosné Tisszatérése. -Az adószedő egé
szen el volt ragadtatva, hogy társa lesz 8 mi
vel a vacsora már le) volt talál va, kérte Eti
Innét, hogy azonnal menjen föl. 

Etienne, kj majd meghalt az éhséglől, nem 
hivatta magát kétszer; a korclimárosné kisé
rE'tében fölment az emeletre 8 egy négyszög
letü, fehérre meszelt, elég tiszta szobába lépett. 
melynek fMiszét egy vörös calikóból készült 
mennyezetü ágy képezte. A tiszta abrosz köze
pén: a leveses· tál gőzölgött s Brossard épen 
egy második teritéket tett magával szemközt 
az asztalra . 

. - Igazán uram, isten hozta. mondá ke· 
délyesen, utálom a magányosságot 8 nagy örö
met tesz nekem, ha velem tart . . . . Jacobné 
asszony, hozzon két palack chinonit 8 mondja 
meg Augustinenek, - hogy ne égesse szénné a 
csibét. 

Brossard valódi taurainei jelleg volt; kicsi, 
vállas, zömök, felretehaja és szakálla, nagyon 
fehérareu, fénylő szemfi, nyájas 8 finomsággal 
párosult gyermeteg modora volt. Ha az ember 
rövid lábszé.raira, szürke posztóból készUlt uj 
kabát jára, szines ingére. tekintett, melynek 

ARADI KÖZLÖNY. 

visszahajtott gAllérja hatalmas napsütött nya
kat láttatott, .' k&dályes cimbora társaságában 
érezte m.agát, kinek mérsékletébell a melau
eholia s ábrándozás nagyonis homoeopatikus 
adagokban volt meg., 
a:",· (F'oqtatMa követke&ik.) 

Vas uti közlekedés. 
(t:rv6nyes 1901. évi október hd l-t6l.J 

ARADROL 
BadapMt felé hHlul: 

Nal'Yvánuira rcg'!t'el !-.10 
ü~orsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. Il. u. 3.á6 
Gyo!'8vonat délutá.n ~.21 
SUlllély"Tonat este 9.3~ 

Erdély felé: 

Szem6lyvonat reggel G.3~ 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig d6lutall· . 2.1U 
Személyvonat d. u. 4.30 
Gyorsvonat este 7.23 

TeaMvtr fela: 

Szemé!yvonat regge! 1l.20 
Személyvonat d. e. l1.MI 
V8gJel!Vonat délután 5 . ...;. 

SrelIed felé: 
\l'egyesvonat regle! 7.12 
S;;emélyvonat d. 11. '-09 

lráll felé: 

ARADRA 

Budapest felil irkellk: 
RzemélfYonat reggt!l 6.UJ 
Sl0mólysz. tv. r~g?'el 9.10 

. Gyol'8Von&t délelőtt lU)} 
Szem61yYonat cl. u. 3.5: 
Gyorsvonat este 7.ll 
3:r.mv. S;1;olnokróleste 8.50 

Erdély felil: 

Soborsulrol re~·~el ,us· 
S~emélyvo;)at d. e. 1O.~ 
R&dnáról délu' Iul 2.:J.lI 
Gyorsvonat délu'!l11 'lj(; 

Személyvonat este 8.:'f 

"e.elvár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.~3 
8zemólyvonat d. u. 3 .... 
Személyvonat '.üel l().5~ 

Szeged 'elil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este '{.I)5 

Brád 'elil: 
SzeméJyvonat reggel 6.25 Bcro5sebosrúl szv. r. 8.0:\ 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vr.gyosvonat d. e. 11 .. -
Borossebesig szv. du. 5.20 Szei!lélyvonat eate 6.~ 

IDEGENEK ARADON. 
- November 8. ~ 

KGzpontl szálloda. Serbán Alexa földbirtokos 
Körösbánya. - Tolnay János ügyvéd Dén. -
Mikes Gyula főmérnök Makó; - Knothy Arpá.d máv. 
főmérnök Vinkovce. - Radó Ödön Iltazó Budapest. 
- László Mór utazó Budapest. - özv. Vily Ká
rolyné magánzó neje Makó. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet {O. 81. Páros. 

8eambaton, 1901. évi novembef' hó 9·én: 

Szivem! 
Bohólat 3 felvonAsban. IrtAk: M. Hennequin és P. Bilhaud. 

Forditotta: Molna.r Ferenc. 

SZRMELYEK: 
Grisolles . . . LAszló Gy. I Chateau •.. G1réth K. 
Montureux .. Fenyéri Mór. Thorcy... . Pall\gyi L. 
Antoinette . . Angyalllka. Francine . . • Komlósy l 
Heléne •• , • Menszáros M. I Rose ...•. Gajda Ilona. 

.ezdete 7 ".kop. 

NYILTTÉR.* 

KöszönetnyiIvánitás. 
Felejthetetlen . 

IBM'lJSKÁ.NK 
végtisztessége alkalmával jelenvolt jó
barátaink és jóakarójnk fogadják ez 
uton is részvétük nyilvánitásaért őszin
te hálánk kifejezését. 

Arad, 1901. november 8. 

Vojtek Kálmán 
IMI él családja. 

Morgenstern Gyula 
ro~ászati -mfitermát 

Salacz Gyula-utca 4-ik szám alá 
hel~ezte ,t. 1429 

1901. november 9, 

II. i, kir •• dv. nálllté 

legujabb IIzerkezetü. szaba
dalma.zott villamo. szalon, 
ebédlő, kávéház él veudéglői 

csillárai 

GebhartJ. és Fia 
.lJlfn4§1 

A ... doD, An .... á •• y.té .. 18. 
:J.IE.apha1:6l&.. 

Ugyanott nagyválaszték található: ebédlő, 
tea, kávé és mocca-készletekből. -- Minden 
egyéb az üveg-, porcellán- és lámpa-szak
mába vágó használati- és disz-tárgyakból. 

Leplabb!! 

"K • Y • e r" z i n n - e d é n ~ e k. 
ehristofle ezüst evÓtszközök. 

Elern.doro. a1paooa-áruk. 
r.J.t'o ...... áa: 219. ~7 

Divat- ÓS Kolon[Yo-árúház. 

D~nt~~~ T~uv~r~t 

--
~ 
O 
~ 

'lG 
.... 
J.t 
~ 
~ 
O --

.A.Fl.A.D. ' 

Külöu' 

nagyobbi. 'ton 

Szőnyeg osztály : 
Smyrna-IIZ'6nyeg. 
A.rgaman-szőnyeg. 

AxmlD.ter-IIz6nyeg. 
Velvet-szőnyeg. 

TapeMtry-szőnyec_ 

Kldderminster-ufinyec_ 
Hollandl .. zőnyeg. 
Juta-szőnyeg_ 

Á.gy- és faU-szőnye •• 
Peluehe-lüggöny_ 
8zövet-függöny. 
Csipke-függöny. . ."1'- ~. asztalterltók_ 

--Q 
,~ . 

'" .., 
... 
flt. ..,. 
O 
~ 

Flanell- és utRz6 takar6k. -L6pokr6e. -
Legnagyobb választék. 

Divat- ÓS Iolon[yo-árúháZ. 

D~nU~~T~UY~r~t, 
A.Fl..A.D. 

Raktárak: Bées, Teme8vAr, LagolI, 
Karánsebes, Detta_ 

-l 

~ 
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A ~ h· d t' k lllnden kishirdetés beiktatAM J-S- I ksiiéseket a kiadóhiutAl Ad; llNf;;' 
alább eC7 korODAba kerül és 20 ezó beni kél'désekhe." a válasua vRlo bé· 

1))-0 I r e e ~ e lehei, minden wvabbí szó • tillérbe,/I:reg melléklendö. T.ldOA írtHtSHek'et 
~ • 'I8stagabb betükMI 8 nllérbe kerül. A n ...... kiadOlalvataa. 

. .. kis hirdetések előre nzetend~k. 'ir- . 

Kiadó egy két szobás utczai 
lak.á.s, 

v.randa, konyha éi! hozzátartozókkal. 
Caim a kiadóhintaIbau. 

Aranyo •• 
SzerdiUI künn voltam, elkt'pzelheti caaló
dilsom. Ha már nem IAtha!*am napok óia, 
miért nem ad hírt Öllllert uton i SlIi'fböl 
öleli JállOI. l ~~2 

Utbaigazitással, 
tan'csc.al 

slIolgAI. minden képllelhetö 

teendő ket elvégez, 
okmányokat megszerez 

mini!!JteriumoknAI, bármely batóságnill, 
jogtanácsosa segélyével biróságoknál, ka
tona, anyaköny\i, telekkönyvi, illeték. adó, 
ipar. uUevél, nagykorusitás, örökbefoga
dás, törvényesités, honpolgt&rság, illetőség 

és megsemmisítési ügyekben. 

&röks~gdc, kövtlelések, letétek irti------. .- kesitise. .. ... UOl 

Szeezgyáraknak, ContIngene, uj Iparváltala
toknál enlledély 8 állami kedvezmény ki
eszközIfse. (Sokoldalu tapasztalat. Pontos 
ki!uol~álás. Méltányos dljazás). IUml é. 
Kermo •. Budapest. régi post.a-ntcza 10. 

~lo-1901. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad I!Z,_ .kir. v~ros .gaD<!~s~gi 

széke az 1902. évben szükséges stea· 
fln gyertya és lámpaolaj szálli· 

-~ tésa iránt folyó év november hó 
18-án d. e. to órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási·ár: 1. a slearin gyer· 
tya tlgy kilogramjáért J kor. 20 lill. 
j. a lámpll-olajnak egy kilogramm· 
jáért 64 fill. 

BánatpéIl7.ül leleendő 100 ko
rODa készpénzben vagy elfogad
ható értékpapirokban. 

Az árlejté8en részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irás beli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdéf:e előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz II bánom· 
pénz mellékelve van, s ha az aján
latot tevő kljeh;mti, hogy az árlejlési 
feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gaz
llasági tanácsDok úrnál az árlej. 
tést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi november hó 
4·én tartott üléséből. 

111-1901. g. sz. 
• 

Kiadta: 
Vannay, 

aljegyző. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. vlÍros gazdasági 

fiéke a szegény házban elhelye· 
zett és a rendőrség általletartózta· 
tott egyéneK részére 1902. évben 
szükséges kenyér szállítása iránt 
folyó év november hó i8-án d
•. 10 órakor ál'lejlést tart. 

Kikiáltásl-ár: a hetes b'lá;nu 
lisztből sütendtí kenyérre 66 deka· 
gramm 8ulyu adagonként 10 fillér. 

Bánatpénzül leteondó 800 kor. 
készpénzben vagy elfogadható ér· 
1ékpapirokban. 

Az árlejtésen részt lehet Tenni 
.tlz6oeli és iráebeli ajánlatokkal. 

Legjobb minöségü . I Egy 3-aa Wertheim 

S · é k pénzszekrény jutányos ArOD. eladó. 86-
I n g e r-y a r r Ó g P e nbbet II kiadóhintaiban. 

5 ívi Jótállás és nagyon Jutányos 
áron kapható 

KALMAR JÓZSEF 
.inv"uél 

.&.P8don, 8alaes-a'eza 2. ... 
•• 0 )41 ........... ,. 

Yillanycseng6 Ilevezetéseket és javi
tásokat olcsó áron eszközöl. 1* 

Iroda. teeDdGk elvé~re aj MI
koz1k délutáni órákban f\gy hölgy. Aján
latokat .. szorgalmaa" jelige alaii a kl
adóhivat&lba kérek. 

Jánosnak 
vasárnap leTtie leslI I ... eretleatöl. 

Ogyes, fiatal azolg. 
oVlld~kképes. ki a pén'lbes:ledésre ls al
kalmas, felvéte~lk. Iráabeli ajé.nlawku II 
kiadóhivatal kÖzvitit. 

Utcza! lapelárusHók felv6tetnek a ld
adóhint.alb8ll. Jelen\kazhetai reggel 8-tól 
9 órlüg. 

Junonak 
tegnap levél ment. 

A .. Tengwa1l·oknl. és 
levtl rendezők m'Ari rak
tar .. --

A Shao .. ftIe tartós
sági tollak (egyszeri be
márUseal egr egén oldal 
trható) rőrakw.ra. 

Iró-, levél- és ~ 
pirok és levélboriiékok 

nagy raktira. 
o..zlev6l-papIrok, • .., .. 

levelező-lapolt érlMi vA
las:ltéka. 

Iró-gépekhea fu""· 
ualagok, 8teneil-azU. te 
Mimeosropla paplF ts f.· 
~. 

Hektotrift .. y .. és 
tMta. 

LevetezMap aIbUIOk sat. 
sat. 

BLOC~ 

MáN,. ozl1l.ket él slij
lők po"" ..... Id._. 

pap:l..rk.eresJs.ed.ése, k..6:ny v nYOD1d,.áJ_ 

és 

1103 I~D7k45pészetl ed.kkek rakt6ra. 

- .'-' 

EIa hu.11 a hajai 
_ lI.aelná\JOD. 

Kossuth-féle 

haj-essentiát 
( .... Cap1110ram) 

bbtoll Mer • hajhullás és tecjkorpa eUea. 
kitűnő hl\J-ápoló saer. 

_ Ár ... korona. ~ 
Kaphatj • uaelYiltóhoz ezll1lzett 1)'011''''-

tár.... 916 

M.-BADlWÁN. 

KOCH DANIEL 

Deák F erencz-utcza 42. ..... 
Jfagy Javit6-mühely! 

, '.'1 
Mindennemll 

kerék párok és varrógépek 
kedvező fizetési feltételek mellett 

kaphatók. f)66 

Az írásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, 8 csak akkor vétet
~~lc figyelt}J?;l!:>e. ba. azo\{b.oz ~. bl\.- . 
nompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Szöllősgazdák figyelmébe! 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. 'város gazd~sági 
székének 1901. évi november hó 
4-én ~artott üléséből. 

Kiadta: 
Vanna" 
aljegy7.ő. 

613-1901. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke az 1902. évben szükséges 
vasauyagok szállitá;;a iránt folyó év 
november hó 18 ·án d; e. 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási·ár: árjegyzék szerinti 
egység árak. 

Bánatpénzül leteendtí 200 kor. 
készpénzben vagy elfogadható ér· 
tékpapirokban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz a bá.
nompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és elfo
gadja. 

Az 'rlejtési feltételek és az ár
jegyzék a gazdasági tanácsnok urná.l 
az árlejtést megelőzőleg is megte· 
kinthetók. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi november hó 
40-én WLot\ üléiéből. 

Kiadta : 
Vannay, 

_ aJjei7lÖ. 

... 
A "Világosi cognacgyár részvénytársaság" 

elvállalja 

szöllótörköly és borseprü kifózését, 
igen elönyös leltételek mellett. 

"Aradi. ~özlöny" 
190Z. m . 

É VKÖNYVÉ RE 

HIRDETÉSEK 
felvétetnek 

Aradon. Józsof főllarcZ8[-nt 22. ZZ. 
Az évkönyv lapunk barátainak ~S összes 
elófizetóinknek Ingyen küldetik meg, igy 
a hirdetést ebben igeR elónlösen ajánl-

hatjuk. 
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A'" ".M IÖ8..h1lY. 
~~~----------------------.. --------------------~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ••••••••••••••••••••••••••• I Szenzácziós találmány! l! NÓ;::v:!!:a::~:~!!::;1. i 

<> Aki ékszereit, arany, ezüst vagy kinaezüst disztár-;!f. Van szerencsénk II h~lybe!i ésY1dékl hölgykÖf-önség nagy- • 
~: gyait mindig ti_dán é. uj állapotban aka .. ja ~ • becsil.lu.domás~l'a h,?7Jli, bogy II rég óta t~nnR~ló. !egjobb bir- • 
0: tartani, használja az uj találmányu és elBórangu ék- f!t • né\'lle.c örvendo elsorangu Lux Jozefa tulsJdonat bpeze~t • 

~ :~rit t8ZJ:l"8~!ro80k állal kipróbált és kitün5nek B l $ If Ö i -k a I a p a i vatt e r m e t 5 
. RADIKÁLIS " ~ : Andrássy-tér 22. IL alatt : 

.,. " • ;!t. át.ettUk é. Bzt LUX JOZEFA utód. ezég • 

.,: Ezen tisztítószer higganymentes, kemikailag felol-;if • alatt tovább vezetni fogjuk. • 
: dott .zinezUet. Az arany és ezüsttárgyakat feltünóen ~. Támaszkodva számos éven át ft téren s~erzett tapaszta- • 
~ szépre varázsolja, a kinaezüst tárgyakat pedig min- ~ • latilinkra, valamint az eddig irányunkban tanusitott jóinduiatu • 
~ den tisztitásnál egy uj ezüstréteggel látja el. - Miután, ~ • pártfogásba. reméljük, hoj.!Y uj Uzleti1nkben is nagybecsü tá· • 
~ kezelése nagyon egyszerü, legjobban ajánlható minden ~ • mogatására szilmitbatunk. • 
~ •• J'ó háziasszonynak, valamintvendéglós es' káves' oknak. !:i.o!5..~ • . Készitünk és raktáron tartunk mindennemU párisi és bécsi • 
~ ~ modeIInk szerint ké..<tZült nai k.lapokat. 
lP"1 E ed I ., , ~. Rlvá\lalunk tollfeatéaeket, kalapfeatéaeket, • 
~ gy D i rutar Arad 18 Aradmegya ríszara : ~ • formálá.okat, áitalakitá.okat valaatint mindennemű • 

~ G~LL~R"I ;!t .javitá.okat. .• 
~ ~ ~ • ~ * GryAszk.a1apoK. ~'. 
tp. ~ • legjutányosabb áron pontosan készittetnek. • 
~ 1285 fk8zeriu ~. .A utlg)"érdemü hölgy közönség becses pártro~ás't továbbra • 
If. ~ • is kéri 1373 • 

~ Arad, Andrássy-tér 14. ~ • ' Tisztelettel • 

~ 'M"1n1;a.·ö:ve&,ek. á 70 :U11.6r 6s1 kor. ~: KOCH RÓZA és TÁRSA. : 
~~~~~~~~~~~~~~~~.~~~~~~~~~~ •• * •••••••••••••••••••••••• 
ee .. ~e 
612-H)01. g. SZ. 

Arlajtási hirdotnlény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke az 1902. évben f'zükspges 

• 
• 

, 

t i 

nyomtatványok sZÁllítása iránt folyó 
év november hó 18-án d. 8. 10 óra
kor áriejtést tart. 

Kikiáltási-ár: árjeliuzék szerinti 
egységárak. 

Bánatpénl.iil leteendö 200 kor. 
készpénzben vagy elfogadható ér
tékpapirokban. 

Az árlejtéaen részt lehet venni 
szóbeli és Irásbeli fllánhtlokkaL 

• • , , 

I , I 

Az irásbeli ajánlat~k lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezd~sp, előtt 
nyujtandók be. s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánom pénz mellékelve van, s ba uz 
ajánlatot tevő kijelenti, bogy az ár· 
lej tési feltételeket iSDlen és elft>
gadja. 

Az árlejtési feltételek a gaz· 
daRllgj tanáCRnok urnál az árlf1j . 

• I 

tést megelc'Szőleg ls megtekint
hetők. 

Arad sz. kir. vár()~ ~7,daságl 
székének 1961. évi november b.6 
4·én tartoU mésébő1. 

• , 

Kiadta: 
Vann.y, 

aijlgJ~. 
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